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Murat ASLAN®
Ozet

Sekil ve igerik yoniinden kati kurallara sahip olmasiyla 6ne ¢ikan
divan edebiyati, sairler arasindaki etkilesimin hayli yiiksek oldugu kiil-
tiirel bir olgudur. Bu husus daha dnce yazilan bir gazelle vezin, kafiye
ve redif uyumunu esas alan nazirelerde agikga goriilebilir. Bundan dola-
y1 nazireler bir sairin divan siirindeki etkisi baglaminda oldukga degerli
verilere ulagabilmeyi miimkiin héle getirmektedir.

XIV-XV. yiizy1l Azeri sahasi divan sairlerinden Nesimi, Hurufiligin
kurucusu Fazlullah Esterabadi’nin bir halifesi olup inancini yaymak
iizere Anadolu ve Suriye’ye seyahat etmistir. Sair, siirlerinde Hurufi-
ligin propagandasini yapmakla beraber inancindan bagimsiz siirler de
kaleme almig ve hem kendi donemindeki hem de kendinden sonraki
sairleri etkilemeyi basarmistir.

Nesimi’nin divan edebiyatina etkisinin boyutlar1 ve niteligi arastir-
maya deger bir meseledir. Acaba sair, niceliksel olarak nasil bir sair
kitlesini etkisi altina almistir? Ayrica bu etki koyu bir Hurufi olan ve bu
ugurda can veren sairin inancini yansitmakta midir? Sayet Nesimi’nin
Hurufilik inancina dair siirleri de tanzir edildiyse bu siirlere yazilan
nazirelerde Hurufilik inancinin izleri goriilmekte midir? Makalede bu
sorulara yanit bulmaya ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nesimi, nazire, tanzir, Hurufilik.
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NESiMi EFFECT ON DIVAN POETRY ACCORDING TO
IMITATION POEMS

Abstract

Divan literature, which stands out with its strict rules in terms of
form and content, is a cultural phenomenon in which the interaction
between poets is quite high. This issue can be clearly seen in the
imitation poems that are based on the harmony of a ghazal with rhyme
and redif written before. Therefore, imitation poems make it possible
to reach very valuable data in the context of a poet’s influence on divan
poetry.

Nesimi, one of the divan poets of the XIV-XVth centuries, was
a caliph of Fazlullah Esterabadi, the founder of the Hurufism, and
traveled to Anatolia and Syria to spread his belief. The poet, besides
making the propaganda of Hurufism in his poems, also wrote poems
independent of his belief and succeeded in influencing both the poets
of his time and after.

The dimensions and quality of Nesimi’s influence on divan
literature stands in front of us as a matter worth researching. What sort
of mass of poets did the poet influence quantitatively? Also; does this
effect reflect the belief of the poet, who was a deep Hurufi and died for
this cause, or were Nesimi’s non-Hurufi poems were preferred to be
arranged? If Nesim1i’s poems relating Hurufism were also arranged, are
there any traces of the Hurufism belief in these poems? We will try to
find answers to these questions in our article.

Keywords: Nesimi, imitation, poem, Hurufism.

Giris
Nazire nedir?

Bir sairin siirine vezin ve kafiyesi ayni olacak sekilde baska bir siir yaz-
maya tanzir etme, yazilan siire de nazire denir (Ipekten, 2016, s. 21). Divan
siirinde nazire gelenegi oldukca yaygindir hatta Golpmarh (2005, s. LXV)
divan edebiyatinin bir nazire edebiyati oldugunu sdyler.

Nazire yalnizca gazel ve kasideyle degil; terkibibent, terciibent, murabba,
miistezat ve mesnevi gibi diger nazim sekilleriyle de yazilabilmektedir. Bu-
nun gibi bir eserin tamamina yazilan nazireler de mevcuttur (Koksal, 2006, s.
21-29).

Bir sairin giirine nazire yazilmasi o sairin begenildigini ve ona saygi duyul-
dugunu gosterir. Nazire-gilar, {istat bir sairin siirine nazire sdyleyerek onunla
birlikte iin kazanmak ya da onun sanat kalitesini yakalamak isterler. Ote yan-
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dan nazire gelenegi geng sairler icin bir ¢esit okul iglevi goriir. Boylece sairler
taklit ve arastirma yoluyla kendi 6zgiin sanatlarini olusturur. Nazire yazmanin
bir baska amaci ise sairin tanzir ettigi sairden tstiinliiglini kanitlamak isteme-
sidir. Bazen sairler, zemin siir sahibi sairlerin meydan okumasina cevap ver-
mek {lizere de nazireler kaleme almislardir. Bazi sairler, diger sairlere meydan
okumak yerine siirlerine nazire yazilmasini samimi bir istek halinde belirtir.
Bu tiir siirleri tanzir etmek bir dostluk belirtisi olma 6zelligine sahiptir. Kimi
Uistat sairlerin geng ve tecriibesiz sairlere, onlari tesvik etmek ve egitmek ama-
ciyla nazire yazdig1 da goriilmiistiir (Koksal, 2006, s. 97-106).

Nazirecilik yalnizca vezin, kafiye ve redif uyumu degildir. Asil mesele,
nazire yazan sairin kendi tislup 6zelligini ve sanatci kisiligini nazireye yansit-
masidir. Aksi halde nazire diye ortaya konan siirler bigcimsel bir benzeyisten
oteye gitmez (Dilgin, 2011, s. 110; Dilgin, 2009, s. 269). Tezkireciler ve divan
sairleri, bir siire nazire diyebilmek icin vezin ve kafiye uyumunu yeterli gor-
mezler; ayrica nazirelerde eda, mana ve muhteva agisindan yetkinlik sairde
ise Uistlinliik iddias1 ararlar. Tabii ki bu degerlendirmeler, nazirenin teknik sart-
larindan ziyade iyi bir nazirenin nasil olmasi gerektigi ile alakali goriislerdir
(Koksal, 2006, s. 38-41).

Yukaridaki bilgiler 15181nda nazire su sekilde tanimlanabilir: Genellikle re-
dif, kafiye ve vezin a¢isindan zemin siire benzeyen; gazel, kaside, mesnevi,
terciibent, terkibibent ve murabba gibi nazim sekillerinde yazilmakla birlikte
bir eserin tiimiine de yazilabilen; tanzir edilen sairden daha giizel bir siir orta-
ya koymak, kendini ispat etmek, zemin siir sahibi saire cevap vermek, tanzir
edilen sairi egitmek ya da tesvik etmek gibi amaclarla yazilan; esasi taklit
olmakla birlikte eda ve sdyleyiste orijinalligi yakalamay1 amac edinen siirlere
nazire denir.

Nesimi’nin hayat, sairligi ve Hurufiligi

XIV. yiizy1l sairlerinden Nesimi (6l. 807 / 1404), hem kendi doneminde
hem de daha sonra siirleri ve sanat1 begenilmis; bundan dolay1 eserleri defa-
larca tanzir edilmis bir divan sairidir.

Latifi’nin (61. 990 / 1582) verdigi bilgilere gore Nesimi, Bagdat’in Nesim
adli kasabasindandir. Sair ilk once Seyh Sibli’nin (61. 334 / 946) yoluna gir-
mis, ardindan Hurufiligin kurucusu Fazlullah Esterabadi’ye (61. 796 / 1394)

baglanmigtir. Tiirkge siirleriyle Anadolu’da s6hret bulan Nesimi, I. Murad (61.
791/ 1389) zamaninda Anadolu’ya gelmistir (Latifi, 2018, s. 510).

Latifl, Seyhi (6l. 832 / 1429°dan sonra) ile Nesimi’nin Bursa’da goriis-
tigiini kaydeder (Latifi, 2018, s. 309). Bu donemde Nesimi, biiyiik ihtimal-
le, heniiz Fazlullah Esterabadi’yle tanigmamistir (Olgun, 1970, s. 61). Ayrica
Latifi, Nesimi ile Kemal Ummi’nin (61. 880 / 1475) beraberce Sultan Siica
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Tekkesi’ne misafir olduklarini, burada Baba Sultan’in her iki sairin 6lim se-
killerine isaret ettigini anlatir (Latifi, 2018, s. 453). Nesimi, her ne kadar Hac1
Bayram Veli (6. 833 / 1430) ile goriismek istemisse de Hac1 Bayram Veli onu
huzuruna kabul etmemistir (Bilgin, 2007a, s. 3).

Fazlulldh’in halifelerinden olan Nesimi, Hurufiligi yaymak iizere Fazlul-
lah’1n bashalifesi Aliyyii’l-A’1a (61. 822/ 1419) ile birlikte Anadolu’ya gelmis,
fakat burada tutunamayip kisa zamanda Hurufilerin yogunlastigi Halep seh-
rine gdemiistiir (Balli, 2010, s. 169-170; Aksu, 1989, s. 381; Bilgin, 2007a, s.
3-4). Kisa bir siire sonra da burada inanglar1 sebebiyle derisi yiiziilerek 6ldii-
rilmiistlir. Bu 6liim sekli, yalnizca Hurufi-Bektasi sairleri etkilemekle kalma-
mus; tiim Islam aleminde Nesimi’ye olan sevgi, sayg1 ve hayranlig1 arttirmistir
(Olgun, 1970, s. 56)*. Fuad Kopriilii, Nesimi’nin 6liim tarihini 807 / 1404 ola-
rak verir (Kopriild, 2014, s. 53). Hiiseyin Ayan da Koprilii'niin ifadesini ge-
cersiz kilacak herhangi bir kayda heniiz rastlanmadigini belirterek Nesimi’nin
o6liim tarihinin 1404 olmasi gerektigini ifade eder (Ayan, 2014, s. 19). Kemal
Edip Kiirk¢iioglu ise ¢esitli kaynaklardan hareketle Nesimi’nin 6liim tarihini
821/ 1418 olarak kabul eder (Kiirk¢tioglu, 1985, s. XIX).

Nesimi’nin biri Fars¢a ve digeri Tiirk¢e olmak tizere iki divani bulunmak-
tadir. Sairin ayrica Mukaddimetii’l-hakdik adinda Hurufilik akidesini konu
alan bir eseri de mevcuttur. Her ne kadar Latifi, Nesimi’nin Arapga bir divani
oldugunu ifade etse de bu esere heniiz ulasilamamistir (Bilgin, 2007a, s. 4-5).
Bununla beraber Abbas Azzavi, Tarihii’l-Irak adl1 eserinde Nesimi’nin Arap-
ca siirlerinin Tiirkge ve Farsga siirlerinden daha zayif oldugunu sdylemektedir
(Olgun, 1970, s. 67).

Hurufilere gore Fazlullah Mesih, Mehdi (Usluer, 2009, s. 370-373), dahasi
uluhiyetin kendisinde tecelli ettigi bir zattir; yani Allah’in mazharidir (Usluer,
2009, s. 575). Onun basta Caviddn-ndame olmak {izere tiim kitaplari ise kutsal
olarak kabul edilir (Usluer, 2009, s. 250-251). Dolayistyla Hurufilik, Abdiil-
baki Golpmarli’nin da isaret ettigi lizere kendi kutsal kitabi, kendi peygambe-
ri, kendi kelimeigehadeti ve kendi kiblesiyle yeni bir dindir (G6lpinarli, 1969,
s. 145; Golpmarli, 1989, s. 26). Nesimi ise Iran, Azerbaycan ve Anadolu’da
resmi olarak kabul gérmeyen bu dinin en énemli temsilcilerinden biridir. Oy-

> Bu konu baglaminda Ozer Senddeyici (2015, s. 113), Nesimi’nin, kendi 6liimii sayesinde

Hurufilik disiincesini duyurma, bu sekilde toplumun sevgisini kazanma idealine dair
sunlart sdylemektedir: “Mansur gibi olabilmek, Mansur gibi dlebilmek isteyen Nesimf;
onun gibi davranmis, onu yiiceltmis, kendisi ile onun arasinda bir bag kurmus, onun
agzindan konusmus, onun cennetini arzulamis ve sonunda tarihin de belgeledigi tizere
ikinci bir Mansur olarak amacina ulagmistir. Insanlarm, nasil yasadiklarindan ziyade nasil
oldiiriildiiklerinin daha fazla onemsenmesi, toplum psikolojisinden anlayan ve onu
sekillendiren ideal adamlarinm, canlarini feda ederek diistincelerini duyurma yoluna

gitmelerini gerektirmistir.”
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leyse nasil oldu da basta Fazlullah Esterabadi ve kendisi olmak {izere yiizlerce
inanani idam edilen bdyle bir dini akimin dnemli bir mensubunun ve liderinin
siirleri Stinni Osmanl topraklarinda kabul goriip begenildi ve kendisine yiiz-
lerce nazire yazild1? Makalede, Nesimi’ye yazilan nazirelerden yola ¢ikilarak
bu soruya yanit aranacaktir.

Calismanin Amaci ve Sinirliliklar:

Bu calismanin temelde iki amac1 vardir: Oncelikle Nesimi’nin divan siiri-
ne etkisinin boyutunu ortaya koymak, ardindan Nesim1’yi diger Hurufi sair-
lerden ayiran ve onu 6nde gelen divan sairlerinden biri yapan farki anlamaktir.

Arastirma malzemesini olusturmak icin ilk olarak Hiiseyin Ayan’in ha-
zirlamig oldugu Nesimi Divani’ndaki (2014) gazellerin vezin, kafiye ve re-
difleriyle Hurufi sairlerden 6rnek olarak segilen Muhiti (61. 1030 / 1620°den
once), Arsi (61. 1030/ 1620-1621) ve Misali’nin (61. 948 / 1541) divanlarinda-
ki gazellerin vezin, kafiye ve redifleri mukayese edilmis; ardindan birbiriyle
uyusan gazellerin igerigi incelenerek Muhiti, Arsi ve Misali’nin Nesimi’ye
yazdig1 nazireler tespit edilmistir.

Ikinci olarak Omer Bin Mezid’in (61.?) Mecmiiatii'n-nezdir’inde ve Edir-
neli Nazmi’nin (61. 967 / 1559°dan sonra) Mecmau 'n-nezdir’inde Nesimi’ye
yazilan nazirelere ¢alismada isaret edilmis; bdylece hem Hurufilikten etki-
lenen hem de Hurufilikten uzak sairlerin Nesimi’ye yazdiklar1 nazireler s6z
konusu edilmistir. Bunun yaninda Nesimi’nin tanzir edilen gazellerinden ne
kadarinin Hurufilik inancini yansittigi ve ilgili nazirelerde Hurufilik ile ilgili
beyitlerin bulunup bulunmadigi incelenmistir.

Son olarak T. C. Kiiltiir ve Turizm Bakanliginin internet sitesinde bulunan
divanlar taranmis; Nesimi Divani’ndaki ilk 150 gazelle vezin, kafiye ve re-
dif ag¢isindan uyusan gazeller tespit edilmistir.*> Daha sonra bu gazeller igerik
acisindan incelenerek Nesimi’ye nazire olma ihtimali yiiksek olan siirlerden
bazilari, 6rnek tegkil etmesi bakimindan bu ¢alismaya dahil edilmistir.

Sonugta ise bulgular tahlil edilerek Nesimi’nin divan siirine etkisi nazireler
baglaminda degerlendirilmis, ayrica Hurufi sairler ile Hurufi olmayan sairle-
rin Nesimi’den etkilenme diizeyi hakkinda baz tespitlere yer verilmistir.

1. Hurufi Sairler

Nesimi ve Aliyyli’l-A’1a onciiliigliinde Anadolu’da yayilan Hurufilikten et-
kilenip hem bu inanci benimseyen hem de onun etkisinde siirler yazan Tiirk

*  Taranan divanlardaki nazireleri bulmak amaciyla Nesimi Divani’ndaki ilk 150 gazelin

kullanilmasi, konuyu sinirlandirmak amaciyladir. Ayrica mukayeseler yapilirken Nesimi
Divani’ndaki ilk 150 gazel arasindan yalnizca redifi tam bir kelime olusturan gazeller
dikkate alinarak 6rneklem sinirlandirtlmis ve daha kesin sonuglara ulagilmasi hedeflenmistir.
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sairleri arasinda sunlar sayilabilir: Nesimi, Refi’1 (61. 811 / 1409°dan sonra),
Abdiilmecid bin Feriste (61. 864 / 1459-1460), Muhiti, Arsi, Misali, Penahi
(6l. 860 / 1456’dan sonra) ve Mukimi (61. ?) (Usluer, 2009, s. 86-96). Sayilan
dogrudan Hurufi sairler arasinda divan sahibi olanlar ise Nesimi, Muhiti, Arsi
ve Misali’den ibarettir. Abdiilbaki Go6lpmarli ve Cemal Muhtar, Hurufi Tiirk
sairleri arasinda Yenicevardarli Hayreti’yi (61. 941 / 1534) ve Rihi-i Bagda-
di’yi (6l. 1014 / 1605-1606) de saymaktadir (Muhtar, 1986, s. 225-226; Gol-
pmarli, 1989). Fatih Usluer yakin donemde yayimlanan bir makalesinde Hu-
rufiligin bir tarikat olmayip tasavvufi-felsefi bir sistem oldugundan hareketle
Hurufilik kavramlarini ve diigiincelerini kullanan sairlerin tlimiinii Hurufi ka-
bul etmekte bir sakinca gérmez. S6z konusu makalede Usluer’in saydigi Hu-
rufi sairler arasinda Rihi-i Bagdadi ve Yenicevardarli Hayreti disinda Usali
(61. 945 / 1538-1539) ile Cihan Sah Hakiki (6l. 872 / 1467) de bulunmaktadir
(2019, s. 102-103). Golpmarli, Huriifilik Metinleri Katalogu’nda Hurufilikten
etkilenen ancak Hurufi olmayan sairler arasinda Fahri Dede (61. 1329/ 1911),
Esrar Dede (61. 1211 / 1796), Aga-zide Muhammed Dede (61. 1090 / 1679-
1680) ve Siyahi Dede’den (6. 1122/ 1710-1711) bahseder (G6lpinarli, 1989).
Melamilik ve Meldmiler adl eserinde ise Oglan Seyh Ibrahim Efendi (51. 1065
/ 1655) ve Niyazi-i Misri’de (6l. 1105 / 1694) de Hurufilik tesirleri oldugunu
soyler (Golpiarli, 1992, s. 99-283).

Bu makalede, divan sahibi Hurufi Tiirk sairleri arasindan Hurufiligin kalesi
sayilabilecek Ergirikasri kasabasinda* bir Bektasi tekkesinde yagayan Muhiti
ve Arsi ile hayat1 hakkinda kesin bilgiler bulunmayip Divan’indan hareketle
koyu bir Hurufi oldugu bilinen Misali 6érneklem olarak secilip incelenmis-
tir. Bu sairlerin sec¢ilmesindeki en biiyiik etken, diger Hurufi sairlere gore bu
sairlerde Hurufilik inancinin daha belirgin olmasidir. Divanlarinda dini pro-
paganda amac1 giiden bu sairler, edebiyati biiyiik oranda bir ara¢ olarak kul-
landiklar i¢in siirlerinde Hurufilik unsurlarina diger sairlerden ¢ok daha fazla
yer vermislerdir.

1.1. Muhiti

Sair 960 / 1552°de dogmus ve 1030 / 1620’den dnce olmiistiir (Tataroglu,
1995, s. 4). Bahattin Kahraman, Arsi Divani’ndaki 243 numarali gazelden
yola ¢ikarak Arsi’nin Muhiti’nin bir miiridi oldugunu, Muhiti vefat edince
de onun postuna oturdugunu savunur (Kahraman, 1989, s. 9). Bu durumda
Muhiti, Hurufilerin yogunlastig1 Ergirikasri’ndaki bir tekkede seyhtir.

4 “Fatih Usluer’in Hurfl niishalar1 tizerine yaptig1 bir arastirmaya gore, 1420 ile 1896

tarihleri arasinda istinsah edilen 104 adet Hurifi eseri niishalaridan 39’unun istinsah yeri
bellidir: 28’ Ergirikasri, 5’1 Iskodra, 1°i Kanine, 2°si Hac1 Bektas ve 3’ii Istanbul’da istinsah

edilmigtir” (Usluer, 2016, s. 20).
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Muhiti Divani’ndaki 66 gazel, Nesimi’nin ilgili gazelleriyle ayn1 kafiye ve
(varsa) redifte yazilmistir. Tabii ki bunlarin hepsi nazire degildir. S6z konusu
gazeller igerisinde “-ab” ve “-at” gibi kafiyelere sahip siirler vardir ki yalnizca
buradan yola ¢ikilarak nazire tespit etmek neredeyse imkansizdir. Bununla be-
raber icerik ¢ozlimlemesi, bu gazeller arasindaki nazire iligkisi hakkinda bize
bir fikir verebilir. Muhiti ile Nesimi’nin redif ve kafiye agisindan birbiriyle
uyusan gazelleri arasinda yapilan icerik mukayesesine gore bunlardan 9’ unun
biiyiik ihtimalle nazire oldugu sdylenebilir. S6z konusu siirler arasinda, na-
zirenin 6nemli sartlarindan biri olan aruz Slgiisiinlin farkli oldugu 6rnekler
mevcut olsa da bu siirlerin igerigi incelendiginde Muhiti’nin Nesimi’yi tanzir
ettigi acikca goriilebilir. Muhiti’nin Nesim1’ye yazdigi nazirelerin matla beyit-
lerini gdsteren tablo asagidaki gibidir:

Tablo 1: Muhiti’nin Nesimi’ye Yazdig1 Nazireler

Nesimi’nin Gazeli Muhiti’nin Naziresi

Gazel Matla Beyti Gazel Matla Beyti

No. No.

19 Ya restl-i fahr-1 ‘alem seyyid i | 19 Ciin sifat esma miisemma old1
zat-1 sifat zat
Bahr-1 zatun gevherisen hem Zat-1 esmaya miisemmadur sifat
sifatun ‘ayn-1 zat

21 Taht-gah old1 mana ¢iin bu 20 Ey yiizlin ‘alem-i miilk-i 1ahGt
saray-1 nasQt Hal u hattun cebertt u melekit

Padisahem ki meniim old1
cihan-1 melektt

32 Ey tabib-i ahar-1 dil-hastayam | 24 Kiinc-i ‘uzletde olursa tesne vii

kilgil “ilac ‘uryan u 4c
Hak rizasiy¢iin mana bir dervi- Halka gostermez gani-i fakr
sem kil ihtiyac olanlar ihtiyac

44 Dil-bera ziilfiin sebinde mah-1 | 36 ‘Asikun gonlinde daim ‘1sk-1
taban gizludiir canan gizlidir
‘Anberin ziilfiinde da’im ‘an- Nitekiim cisminde her bir Ade-
ber-efsan gizlidiir min can gizlidiir

166 La‘l-i nabun ¢esmesinde ab-1
hayvan gizlidiir

Diirc-i yakiitunda iy cén diirr @
mercan gizlidir

135 | Ma‘anilii s6ziin diirr-i semindiir | 55 Cemaliin bag-1 Firdevs-i berindiir
Beyanun mehbit-i Rithu’l-Emindiir Tudagun ¢esme-i ma-i ma‘indiir
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163 Hamdii li’l1ah kim cemaliinden | 42 Geldi Mehdi-i Mestha dold1 ‘alem
cihan piir-nrdur nirdur
Sol cihetden miilk-i can Goremez rical-i a‘ver’ neylesiin
viranesi ma‘mardur ¢li kordir
43 Adem-i haki ki Hak ayine-i
manzirdur
Ab u gildiir siretd ma‘nide Iikin
nlrdur
179 Dinlegil bu s6zi ki candur s6z | 78 Miinezzeh zat-1 bi-¢iin u ¢era-y1
‘Alem-i asiiman-mekandur s6z 1a-mekandur s6z
Mezahirden zuhdr eyler sifat-1
cavidandur s6z
218 Gonliimiin sehrini ¢iin kim 115 Kevne ta kildi tecelli Fazl-1 bi-
eyledi yagma-y1 ‘1sk hemta-y1 1k
Saldi ‘alem miilkine sir u seri Oldi her bir zerre bir mihr-i
gavga-y1 ‘1sk cihan-ara-y1 ‘1sk

Icerik mukayesesine drnek vermek gerekirse Muhiti’nin 36 numarali ga-
zeli Nesimi’nin 44 numarali gazeline naziredir. Her iki gazel de “fa’ilatiin
/ fa’ilatiin / fa’ilatlin / fa’iliin” vezninde olup kafiye “-an”, redif “gizlidiir”
ve igerik bakimindan birbiriyle uyumludur. Nesimi iman nurunun sevgilinin
yanaginda oldugunu fakat gozii kor olanlarin bunu gérmedigini sOylerken
Mubhiti, bu nurun sevgiliye duyulan askta gizli oldugunu, her ne kadar zahit
aski kiifiir olarak nitelese de asil imanin bu ask kiifriinde bulundugunu soyler;
zahidin ise bu gercegi anlamadigina dikkat ¢eker:

Gozi korler gormedi yiiziinde iman nlrini
Gl yanagun gevresinde nir-1 iman gizlidiir (Nesimi G. 44/5)

Sanma zahid kafir-i ‘1gk olanun iman1 yok
Kiifr-i ‘1skinda nigarun nir-1 iman gizlidiir (Muhiti G. 36/7)

Yine ayni gazellerde Nesimi sevgilinin yliziinde Kur’an’in gizli oldugu-
nu sdylerken Mubhiti, Kur 'an’1n aslinda besmelenin be’sinde (<) gizli olmas1
gibi, dlemdeki biitiin sirlarin da Adem’de bulundugunu yazar.

Allah, hakikatte gayrimahluk olan 32 ilahi kelimeyi “Kiin!” (<S¢) emriyle
tiim yaratilanlarin i¢ine koydugundan dolay1 her yerde ve her seyde bu ilahi
kelimeler goriiniir. Adem’in yiiziine ise bu 32 ilahi kelimenin tamami hatlar
vasitasiyla ¢izilmistir. Yani dlemde ne sir varsa hepsi Adem’in yiiziinden oku-
nabilir. Adem’in yiizii Levh-i Mahfiiz’dur (Fazlullah Esterabadi, 2012, s. 305;
Bashir, 2013, s. 49; Aksu, 1998, s. 409):

5 Bu tamlama, kullandigimiz metinde “rical-a’ver” seklinde yazilmistir (Tataroglu, 1995, s.

126) ancak vezin geregi “rical-i a’ver” seklinde yazilmalidir.
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Stretiiniin sathasinda yazilu innd fetah’
Harf harf anun yiizinde hatm-i Kur’an gizlidiir (Nesimi G. 44/2)

Her ne var ‘alemde sirrullah kamu Ademdediir
Harf-1 bide nitekim ma’na-y1 Kur’an gizlidiir (Muhiti G. 36/6)

6 A

Muhiti’nin 78 numarali gazeli kafiye “-an” ve redif “-dur s6z” a¢isindan
Nesimi’nin 179 numarali gazeliyle uyussa da vezin bakimindan farklidir.
Nesimi’nin gazeli “fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin” veznindeyken Muhiti’nin
gazeli “mefa’iliin / mefa’1liin / mefd’iliin / mefd’iliin” vezninde olmasina rag-
men bu gazelin Nesimi’ye nazire oldugu sdylenebilir:

“Isi-i pak it Ahmed ii Adem

Mehdi-i sahib-i zamandur s6z (Nesimi G. 179/12)

Dalalet ehline eyler hidayet siibhesiz mutlak
Hakikat ‘dleminde Mehdi-i sahib-zamandur s6z (Muhiti G. 78/4)

Muhiti’nin Nesimi’ye nazireleri genellikle Hurufilik inanci ile alakalidir.
Onun asikane nazireleri ise yok denecek kadar azdir. Kendi akidesini anlat-
mak {izere siir yazan sairin Nesimi ile bir sairlik yarisina girmedigi, nazirele-
rini hem dinf hem de edebi 6nderi Nesimi’ye saygi cergevesi iginde kaleme
aldig1 sOylenebilir.

1.2. Arsi

Suara tezkirelerinde biri Tireli (61. 1000 / 1591) digeri Yenipazarli (61.
978 / 1570) olmak iizere iki farkli Arsi’den bahsedilmektedir (Asik Celebi,
2010, s. 1065-1067; Kinalizdde Hasan Celebi, 2014, s. 621-623; Riyazi, 2017,
s. 226; Esrar Dede, 2000, s. 359; Beyani, 1997, s. 170). Bahattin Kahraman,
Hurufi Arsi’nin Tireli Arsi ve Yenipazarli Arsi’den farkli oldugunu 6ne siirer
(Kahraman, 1989, s. II). Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi’nde de Tireli ve
Yenipazarli Arsi’den farkli olarak Hurufi Arsi igin ayri bir baslik acilmigtir
(Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, 1977, s. 162). Divan’inda tarih manzu-
mesi bulunmayan Hurufi Arsi’nin Yenipazarli Arsi ile ayni kisi olma ihtimali
yoktur, ¢linkii Yenipazarli Arsi tezkirelerin ifadesine gore tarih manzumele-
riyle tinliidiir. Divan’inda 50 numarali gazelden hemen sonra “Hdzda Dibdce-i
Veladet-i ‘Arst” adli mensur bir par¢ada Hurufi Arsi 970 / 1562-1563 yilinda
dogdugunu ifade eder. Tezkiresinde Tireli Arsi’ye yer veren Asik Celebi ise
979 / 1572 tarihinde vefat etmistir. Bu durumda Hurufi Arsi, Tireli Arsi’yle de
ayni1 kisi olamaz. Dolayisiyla tezkirelerde adi gegmeyen iiglincii bir Arsi’nin
varligini kabul etmek gerekmektedir. Hurufi Arsi’den farkli olan Tireli Arsi ile

¢ Bu Arapga ibare Fetih suresinin birinci ayetinde gegmektedir. Ayetin anlami su sekildedir:

“Stiphesiz biz sana apagik bir fetih verdik” (Altuntas ve Sahin, 2010, s. 510).
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Yenipazarli Arsi’nin divanlari elde yokken Hurufi Arsi’ye ait Divan’in gesitli
kiitiiphanelerde 36 niishasinin bulunmasi’ ise hayli ilging bir durumdur.

Bu sairin hayat hikayesine dair bilinenleri sdylemek gerekirse Hurufi Arsi
970/ 1562-1563 tarihinde dogmus ve 1030/ 1620-1621 tarihinde vefat etmis-
tir. Sairin ailesi, egitimi ve memleketi hakkinda bir bilgi yoktur (Kahraman,
1989, s. 4). Bununla beraber Golpinarli, Ali Emiri’nin Farsca eserler kismida
bulunan 1368 numarali ‘Isk-ndme’nin ketebesinde, bu eseri istinsah eden Ca-
fer’in Ergirikasri’nin Divitdar mahallesinde yasayip Arsi’ye mensup oldugunu
beyan ettigini yazar (Golpinarli, 1989, s. 31). Demek ki Arsi, Ergirikasri’nda
bulunan bir tekkenin seyhidir. Bu husus, sairin 243 numarali gazelinden yola
cikarak onun Muhiti yerine posta oturdugunu sdyleyen Bahattin Kahraman’in
diisiinceleriyle de ortiismektedir (Kahraman, 1989, s. 9).

Arsi’nin Nesim1’yi tanzir ettigi gazellerden bazilar1 “Hur(fi Sair Arsi’nin
Nesimi’nin Gazellerine Nazireleri” bagligiyla miistakil bir ¢aligmaya konu ol-
mustur. Bu ¢calismada Nesim1’nin dort gazeli ile Arsi’nin bu gazellere yazdig:
bes nazire mukayese edilmekte, boylece Arsi iizerindeki Nesimi etkisi ortaya
konmaya calisilmaktadir (Aslan, 2020).

Arsi Divani’nda Nesimi’nin gazelleriyle ayni kafiye ve (varsa) redife sahip
84 gazel bulunmaktadir. Bunlarin nazire olabilme ihtimalleriyle ilgili husus-
lar, daha 6nce “Muhiti” basligi altinda bahsedilenlerden farkli degildir. Bu
siirlerin igerik agisindan mukayesesi yapildiginda Arsi’nin 16 gazelinin kuv-
vetli bir ihtimalle Nesimi’ye nazire olarak yazildig1 ortaya ¢ikmistir. Tlgili tab-
lo agagidaki gibidir:
Tablo 2: Arsi’nin Nesimi’ye Yazdig1 Nazireler

Nesimi’nin Gazeli Arsi’nin Naziresi

Gazel Matla Beyti Gazel Matla Beyti

No No.

11 Levh-i Misa ¢iin yiiziinden styd1 17 Ibtida-y1 hilkat-i Ademden old:
acildi rikab feth-1 bab
Sirr-1 tevhidi ‘1yan itdi vii gotriildi Sirr-1 hagr-1 enbiya hem va‘de-i
hicab yevmii’l-hisab

36 Fazluna bil bagladum ya vahid i 43 Ok1 Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim
ferd i ehad iste meded
Ciimleniin ma‘bad1 bensen da’ima Fazl-1 mutlakdan kim oldur kul/
hayy ii ebed hiivallahii ehad®

55 Olar kim bende-i Fazl-1 Hudadur 61 Olar kim hadi-i rah-1 bekadur
Muhibb-i hanedan-1 Mustafadur Biri Ahmed birisi Murtazadur

7 bk. yazmalar.gov.tr.

$  Thlas suresinin ilk ayeti olup anlami sudur: “De ki: ‘O Allah’tir, bir tektir’” (Altuntas ve

Sahin, 2010, s. 604).
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60 Ey lebiin ‘ayn-1 ab-1 hayvandur 64 Ab-1 deheniin hayat-1 cAndur
Hizra sor an1 gor ki ne candur Hatt-1 ruhun ayet-i Duhandur
115 “Arif-i 1a-mekan otuz ikidiir 58 Dil-beran-1 cihan otuz ikidiir
Sahib-i cism {i can otuz ikidiir ¢Asikan-1 zamén otuz ikidir
156 Ehl-i iman 1slar1 ol demde inkar 102 Bil sular kim ehl-i Fazla diirlii azar
itdiler itdiler
Ciin Hiiseynini Haleb sehrinde ber- Uydilar seytan-1 sima Hakki inkar
dar itdiler itdiler
214 iki ‘alemde sensen sah-1 mutlak 157 Hudanun ‘ars1 lizre ey muhakkak
Fetahnd® sanuna geldi muhakkak Ne hikmetdiir ki rahm old1 mu’allak
215 Nagehan gonliime diigdi shris-i 153 Basuma pirane-ser diisdi yine sev-
gavga-y1 ‘1sk da-y1 ‘1sk
“Akili divane kild: ‘akibet sevda-y1 “‘isk Gonliimi sevda-y1 ziilfi eyledi
218 Gonliimiin sehrini ¢iin kim eyledi me’va-y1 ‘isk
yagma-y1 ‘1sk
Sald1 ‘dlem miilkine sir u seri
gavga-y1 ‘1sk
220 Hiisniine hayran durur hiir u melek | 158 Devr ider kiirre-i haki diin i glin
‘Iskuna ser-gestediir da’im felek carh-1 felek
Adem-i haki’i ta eyleye mesciid-1 melek
159 Ey sem* hiisniin narina pervanediir
mihr-i felek
Mihrab-1 kasun takina da’im sticid
eyler melek
279 ‘Isk ile old1 mu‘ammer tinetiin 187 Faka'-i fakr ile oldum kiinc-i ‘izzetde
ender-kadim mukim
Kudsiyan-1 hazret-i a‘la ile oldum Ejder-i nefsi kilinc-1 kahr ile kildum
mukim dii-nim
375 Yiiziin gordiim didiim el-hamdi 268 Miiridem ben murddum vech-i Alldh
li’llah Kamu akval i ef*aliim illallah
Boyun gordiim ohudum kul huvalldh
400 Ciin beyan oldi rumiz-1 ‘alleme’l- | 274 [ltifat itmez gorince ol melek-sima
esma bize bize
Risen old1 niikte-i sirr-1 seb-i Isra Ey melek-sima nedendiir bunca
bize istigna bize
429 Viicid-1 Mustafa esma degiil mi 281 Viicd-1 Fazl-1 Hak aba degiil mi
Bu sirr1 bilmeyen a’ma degiil mi Beyan-1 ‘alleme’l-esma degiil mi
451 Menim yar-1 vefa-darum gel ahi 292 Beniim yar-i vefa-darum gel ahi
Melek stretlii dildarum gel ahi Dertin-1 dilde efkarum gel ahi
307 Beniim cén i¢re cananum gel ahi

Ten-i efstirdeme canum gel ahi

Bu Arapca kelime Fetih suresinin ilk ayetinde gegmektedir. Ayetin anlami sudur: “Siiphesiz

biz sana apacik bir fetih verdik” (Altuntas ve Sahin, 2010, s. 510).

(Kahraman, 1989, s. 267).
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Arsi’nin 58 numarali gazeli Nesimi’nin 115 numarali gazeline naziredir.
Bu gazeller “fe’ilatiin /mefa’iliin/ feilin” vezninde olup kafiye “-an”, redif
“otuz ikidiir” ve konu bakimindan birbiriyle uyusmaktadir.

Otuz iki, Fars alfabesinde bulunan harf sayisidir ve Hurufilik diisiincesi-
nin iizerine bina edildigi temel unsurlardan biridir. Her iki sair de yukarida-
ki beyitleriyle Hurufilik akidesince varligin asli olup mevcudattaki her seyi
icerisinde barindiran hatta bizzat Allah’in zatina karsilik gelen otuz iki ilahi
isimden bahsetmektedir:

‘Arif-i 14-mekén otuz ikidiir

Sahib-i cism i can otuz ikidiir (Nesimi, 115/1)

Dil-beran-1 cihan otuz ikidiir

‘Asikan-1 zaman otuz ikidiir (Arsi, 58/1)

Arsi’nin 153 numarali gazeli Nesimi’nin 217 numarali gazeline naziredir.
Bu gazeller “fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin” vezninde olup kafiye
“-a”, redif “-y1 ‘agk” ve konu bakimindan birbiriyle ortiismektedir:

Gonliimiin sehrini ¢iin kim eyledi yagma-y1 ‘1sk
Saldi1 ‘alem miilkine sir u ser-i gavga-y1 ‘1sk (Nesimi, 218/1)

Basuma pirane-ser diigdi yine sevda-y1 ‘1sk
GoOnliimi sevda-yi ziilfi eyledi me’va-yi1 ‘1sk (Arsi, 153/1)

Nesimi, agkin goniil sehrini yagma ettiginden ve bundan dolay1 dlemde ask
kavgasinin meydana geldiginden bahsederken Arsi, ermiglerin basina geldigi
sekilde kendi basina da ask sevdasimin diistiglinli boylece sevgilinin saginin
kendi gonliinii bir agk cenneti eyledigini ifade etmektedir.

ArsT’nin 281 numarali gazeli Nesimi’nin 428 numarali gazeline naziredir.
Bu gazellerin vezni “mefa’iliin / mefa’iliin / fe’liin” kalibinda olup kafiye ve
redifleri ortaktir. Konu olarak da siirler birbiriyle benzerdir:

Viicid-1 Mustafa esma degiil mi
Bu sirr1 bilmeyen a’ma degiil mi (Nesimi, 429/1)

Viicid-1 Fazl-1 Hak aba degiil mi
Beyan-1 ‘alleme’l-esma degiil mi (Arsi, 281/1)

Her iki beyit de Hurufi inanci ile alakali olarak ilahi kelimelerden (32 harf)
bahsetmektedir. Hurufiler, Bakara suresinde gecgen, Allah’in Adem’e biitiin
isimleri 6gretmesi olayini (Kur an-1 Kerim Meali, 2010, s. 5, Bakara 31), 28
ve 32 ilahi kelimenin 6gretilmesi ve hatlar vasitasiyla onun yiiziine yazilmasi
olarak yorumlar ki bu, ilimlerin tiimiinii kapsar ¢iinkii 28 ve 32’den baska
ilahi kelime yoktur. Mevcut biitiin isimler ve ilimler bunlardan meydana gel-
mistir. Dolayisiyla her sey 28 ve 32 ilahi kelimedir; biitiin bilgiler de bu ilahi
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kelimelerin bilgisinden ibarettir (Amiloglu, 2014, s. 55-63). Beyitte Nesimi,
ilahi kelimeleri Hz. Muhammed’in bedeni baglaminda anlatirken Arsi, ayni
meseleyi Fazlullah Esterabadi’nin bedeni {izerinden agiklar.

Arsi, Nesimi’nin yalnizca Hurufilik ile alakali siirlerinden degil, asika-
ne gazellerinden de etkilenmistir; ¢iinkii onun nazirelerinde her iki tiirde de
ornekler mevcuttur. Ayrica Arsi’nin bazi beyitlerinden hareketle Nesimi ile
sairlik yarigina girdigi sOylenebilir.!! Ne var ki onun Nesimi’yi ge¢ebilmesi
miimkiin olmamastir.

1.3. Misali

XVLI. yiizy1l sairlerinden olan Misali, Giil Baba olarak da bilinir. Bagdath
Ahdi (2018, s. 274), Asik Celebi (2018, s. 332), Kinalizdde Hasan Celebi (2017,
s. 741), Beyani (2017, s. 176) ve Riyazi (2017, s. 288) tezkirelerinde yer alan
Misali adli sair Edirneli Hasan Celebi olup bu kisimda incelenen Miséli’den
farklidir. Divan’ma bakarak kesinlikle Hurufi oldugu sdylenebilecek Misali’nin
hayat1 hakkindaki soylentiler oldukca fazladir. Bu séylentiler (Giines, 2011, s.
10-13) sairin hayatina dair kesin bilgilere ulagilmasini engellemektedir.

Misali Divani’nda bulunan 169 gazel, Nesimi Divani’ndaki gazellerle ka-
fiye ve (varsa) redif bakimindan uyusmaktadir. S6z konusu gazellerin ice-
rigi mukayese edildiginde Misali’nin 30 gazelinin, kuvvetli bir ihtimalle,
Nesimi’ye nazire olarak yazildigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu gazellerden bazilari,
Nesimi’nin tanzir edilen gazellerinden aruz ol¢iisii yoniiyle farklilik goster-
mektedir.

" Bu meseleye su beyitleri ornek olarak gosterebiliriz:

‘Ask ile her dem Nesimi seyr edersen kiih-1 Kaf

Sensin ol ‘ali mekanda var ise anka-y1 ‘1sk (Nesimi, G. 218)

La-mekan miilkini seyr itsem ‘aceb mi ‘Arsiya

Ciinki Kaf-1 dilde kurd: ‘asiyan ‘anka-y1 ‘isk (Arsi, G. 153)

Goriildiigii tizere Arsi, yazdigl nazirede Nesimi’yi yalnizca vezin ve kafiye yoniiyle degil
konu agisindan da takip etmis; bununla beraber ondan daha sanatl ve hayal bakimimdan daha
girift bir gazel ortaya koymay1 amaglamistir. Yukaridaki ornek beyitte Nesimi, Arsi’ye
nispeten daha sade bir sdyleyise sahiptir. Bu beyitte Nesimi kendisini ask ankasina tesbih
etmektedir. ““ali mekan” ve “kih-1 Kaf* ile “Nesimi” ve “‘anka-y1 ‘1sk” kelimeleri
leffiinesrigayrimiirettep olusturmaktadir. Ayrica beyitte “kth-1 Kaf, ‘ali mekan, ‘anka” ve
“dem” kelimeleri tenasiip olusturmaktadir. Arsi ise gonli Kaf dagma tesbih etmektedir.
Kendisini ise agik istiare yoluyla ask ankasina benzetmektedir. Beyitte “k” harfi aliterasyon
olusturmaktadir. “La-mekan” ve “Kaf-1 dil” ile “Arsi” ve “‘anka-y1 ‘1sk” kelimeleri birbirine
karsilik geldigi i¢in leffiinesrimiirettep meydana gelmektedir. Ayrica beyitte tenasiip ve nida
sanati da bulunmaktadir. Bu ise, Arsi’nin Nesimi’ninkinden daha sanatl ve daha giizel bir
beyit ortaya koyma ¢abasini gostermektedir. Oysa Nesimi’nin etkisi hem kendi déneminde
hem de daha sonraki zamanlarda biiylik bir sair kitlesine yayilmigsken Arsi, Nesimi’nin
gosterdigi bu basarty1 saglayamamustir. Ayrintili bilgi icin bakiniz: Aslan, 2020.
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Tablo 3: Miséli’nin Nesimi’ye Yazdig1 Nazireler'?

Nesimi’nin Gazelleri Misali’nin Nazireleri

Gazel Matla Beyti Gazel Matla Beyti

No. No.

32 Iy tabib-i dhar-1 dil-hastayam | 60 Haste-i ‘askam tabiba gonliim
kilgil “ilac itmez imtizac
Hak rizasiy¢ilin mana bir dervi- Serbetiinle ah kim la’linden
sem kil ihtiyac olmazsa ‘ilac

36 Fazluna bil bagladum ya vahid | 76 Ey ruhsarun beyani kul
i ferd i ehad hiiva’l-lahu ehad
Ciimleniin ma’badi sensen'? Mushaf-1 hiisniinde zahir old1
da’ima hayy i ebed Allahii’s-samed

43 Gayb-1 mutlak sirrint gergi ki~ | 200 Hak sifat-1 zatini bir riz-1 Kur’an
pinhan gosteriir gosteriir
Asikara kendozin ber-vech-i Sekl-i zibasini ya’ni Fazl-1
insan gosteriir Yezdan gosteriir

45 Neylerem men munda turup 138 [ Neylerem ben bunda ¢iin ol titi
¢linki dil-dar andadur giiftar andadur
Sanma kim anda didiigiim Sol boy1 serv-i hiraman mah-1
Bursa ya Larendediir envar andadur

44 Dil-bera ziilfiin sebinde mah-1 | 96 Leblerinde serv-i kaddiin
taban gizludiir ¢esme-i can gizlidiir
‘Anberin ziilfiinde da’im Hizr-11a’linden taleb kil k’ab-1
‘anber-efsan gizludiir hayvan gizlidiir

82 Tabende yiiziin tabisi bedr-i 119 Ey sanem sol meh cemaliin gok-
diicaya ta’n ider de aya ta’n ider
Ferhunde ziilfiin golgesi zill-1 Kakiil-i ham-piir-hamun zill-1
Hiimaya ta’n ider hiimaya ta’n ider

91 Yanaram ‘1skundan ahar gozle- | 141 Murg-1 can kim her seher ah-1
riimden yaslar figana baslar
Firkatiin derdi ¢ihard: yiiregiinde Bahr-1 ¢gesmiim mevc ider kanile
baslar akar yaglar'

92 Her seher vaktinde kim biilbiil
figanin baslar
‘Ahu artar soyle kim ahar
gbzlimden yaslar

12 Metinde “bensen” geklinde yazilmigtir (Ayan, 2014, s. 227).

13

Bu kelime metinde “baslar” seklinde yazilmistir (Giines, 2011).
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95 ‘Iyd-1 ekberdiir cemaliin ‘tyde | 188 Réh-1 ‘1ska ‘agik-1 didar olan
can kurban olur kurbéan olur
Ab-1 hayvandur tudagun her Iyd-1 Fazlu’llaha irer Hizr gibi
kim iger can olur can olur

101 Her neye kim bahar isen anda | 110 Stretiinde Ademiin gel siretu’l-
sen Allaht gor lah1 gor
Hangaru kim ‘azm kilsan sem- Leblerinde ¢esme-i ab-1 hayatu’l-
me vechu’llahi gor lah1 gor

108 Gonliimde meniim ‘15k-1 91 Ol hatt ki seniin bedr-i cemaliin-
cemaliin ezelidiir de celidiir
Sol nesne kim old1 ezeli lem- Yazlu yed-i kudretle sifat-1
yezelidiir ezelidiir

237 | Iy hat u haliin sifatin didi 348 Ey cemaliin yedi mushaf yedi
Kur’anda celil hatt-1 celil
Sol cemaliin zikridiir zikriim K’andan izhar old1 sirr-1 zat-1
zehi zikr-1 cemil yezdana delil

248 | Ta yliziin gordiim nigara gam- | 411 ‘Ayn-1 niram gergi hak ab ates i
dan 4zad olmisam bad olmisam
Kullugunda padisdhum hiisnii- Kahr-1 lutfun ‘ayniyam gam-nak
ne sad olmisam u hem sad olmisam

250 | Ta ki ytiziinde gormigsem hiis- | 392 Ey sanem gordiim yiizlin hiisnii-
niine hayran olmisam ne hayran olmisam
Diisdiim sacun sevdasina gor Kible idelden cemaliin ehl-i
ne perisan olmigam iman olmisam

259 | Iy cemaliin hiisn-i stiret kim [ 356 | Ey mu’anber ‘urve-i ziilfiin
kilupdur ol hakim sirat-1 miistakim
Fa’il-i mutlak durur her seyde Hatt-1 Siibhan’un yiiziinde kenz-i
mef’1l ol rahim Kur’an-1 ‘azim

267 |1y yanagun Tir-1 Sina vey 358 Ey kiyamun sidrevii tiba yiiziin
hatun hayy-i kadim bag-1 na’im
Ol tecelliden ¢u buld1 Hakka Ayet-i hatt-1 cebiniin stiret-i zat-1
yol Misa Kelim kadim

274 |1y niir-1 dil i dide didaruna 395 Ey yar-1dild ddmum didaruna
miigtakam miistdkam
Iy yar-1 pesendide didaruna V’ey ylizi meh-i tamum'
miigtakam didaruna miistakam

14

Kullandigimiz metinde “meh tdamum” seklinde yazilmistir (Giines, 2011, s. 479).
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287 Men ki dervigem fakirem 361 Men ki kegsaf-1 tilism genc-i
padigah-1 ‘dlemem nlr-1 miibhemem
Rih-1 bi-rengem eger¢i renge Stret-i Ademde otuz iki hatt-1
girdiim ademem a’zdmem

365 | Men gedayam ger¢i dil miilkiin-
de sah-1 ‘dlemem

Zerreyem amma ki enver bahs-1
sems-i a’zamem

288 | Dil-bera men senden ayru 394 Sidre kaddiin var iken serv-i
tende cani neylerem revani neylerem
Mal i milki taht u tdct haniimam Sensiiz ey can ¢esmesar giilsita-
neylerem n1 neylerem

294 | Viicidum sehrine girdiim tolu | 400 | Cemaliin pertev-i nlir-1 Muham-
nlr-1 Huda gordiim med Mustafa gordiim
Men ol nirun tecellisin Mu- [rigdiim cennet-i ‘adne sagunda
hammed Mustafa gérdiim istiva gordiim

328 Sen mana dil-ber yetersen 435 Senden 6zge iki ‘dlemde bana
Ozgeler yar olmasun yar olmasun
Bir olur yar ikki olmaz ikki Gonliime senden vefalu dahi
zinhar olmasun dildar olmasun

346 | Gormisem nir-1 tecelli riy-1 433 Rah-1 Hakki gérmisem ziilf-i
zibasinda men mutarrasinda men
Ohiram Seb’a’l-Mesani kas u Bulmigsam fi dad u lami1 vech-i
tugrasinda men zibasinda men

353 Ciin hemise ol giines ruh-sara | 428 Biilbiil-i can ol rih-1 giilzara
dondiirmis yiizin dondiirmis yiizin
Ses cihetden sol biit-i ‘ayyara Ya’ni kim Rahman sifat didara
dondiirmis yiizin dondiirmis yiizin

354 | Zehi ol kimse kim vardur habi- [ 490 | Lebiin miil miil haddiin giil giil
bi sen teki meh-rl miijen tir i keman ebrt
Seker-giiftar i giil-ruhsar u Kaddiin serv-i ser-efraz u siyadh
miiskin-hal i ‘anber-b ¢esmiindiiriir ahl

357 Diinya turacak yir degiil iy can | 538 Ger ‘arifisen fani cihandan giizer
sefer eyle eyle
Aldanma anun aline andan Emmare-i nefse sakin uyma
hazer eyle hazer eyle

371 Sen sana ger yar isen var iy 520 [ Ey goniil kalb-i zegalden'® ‘ahd
goniil yar isteme u ikrar isteme
Yar u dil-dar ol sana sen yar u Rast-1 giiftar olmayandan rast-1
dil-dar isteme giiftar isteme

15 Deva Giines’in hazirladigi metinde bu kelime “zegal” seklinde okunmustur (2011, s. 581)

ancak kelime anlam ve vezin geregi “zegan (¢aylak)” seklinde okunmalidir.
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378 | Gel gel ki miistak olmisam 515 Tesneyem ey gonce leb la’l-i

sirin lebiin giil kandina lebiin'® giil'” kandina
Giil kand-1 Misridiir lebiin N’ola kandursan beni lutf idiip
kandin iletgil kandina anun kandina

400 | Ciin beyan oldi rumtiz-1 510 | Ta lebiin kesf itdi sirr-1
‘alleme’l-esma bize ‘alleme’l-esma bize
Ruasen old1 niikte-i sirr-1 seb-i Rasen old1 nir-1 Siibhane’l-lezi
Isra bize isra bize

435 | Cemaliin kible-i iman deglil mi | 550 | Cemaliin mushaf-1 Yezdan degiil mi

Viicudun mazhar-1 insan degiil mi Lebiin cam-1 sarab-1 can degiil mi
442 Stretlin naksinda her kim 564 | Fazl-1 Hakdan ders iden tdha-y1

gormedi nakkagini zilf i kagini

Vahib-i stiret anun gozsiiz Naks-1 ruhsarinda idrak eyledi

yaratmis basini nakkasimi

Misali’nin 60 numarali gazeli Nesimi’nin 32 numarali gazeline naziredir.
Her iki gazel de “fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f’iliin” vezninde olup kafi-
yece “-ac” ortaktir:

Iy tabib-i dhar-1 dil-hastayam kilgil ‘ilac
Hak rizasiy¢iin mana bir dervisem kil ihtiyac (Nesimi G. 32/ 1)

Haste-i ‘1skam tabiba gonliim itmez imtizac
Serbetiinle ah kim la’linden olmazsa ‘ilac (Misali G. 60/1)

Asikane tiiriinde kabul edilebilecek bu gazellerde Nesimi, yukaridaki 6r-
nek beytinde ask derdine tabipten bir care ararken Misali tabibin serbetinin
gonliine iyi gelmedigini, kendisini iyilestirecek tek seyin sevgilinin lal dudag:
oldugunu sdyler.

Misali’nin 200 numarali gazeliyle Nesimi’nin 43 numarali gazeli “fa’ilatiin
/ fa’ilatiin / fa’ilatlin / fa’iliin” veznindedir, kafiye “-an” ve redif “gosteriir”
bakimindan da birbiriyle benzerlik gostermektedir:

Gayb-1 mutlak sirrin1 ger¢i ki pinhén gosteriir

Asikara kendozin ber-vech-i insan gosteriir (Nesimi G. 43/1)

Yerde gokde asikaradur yiizi giin gibi Itk

Kudretin gor kim nice kendiiyi pinhan gostertiir (Misali G. 200/3)

Ger dilersen goresen Hak yiizini ‘aynii’l-yakin

Bist i hest i si vii dii te’vil i biirhan gosteriir (Nesimi G. 43/2)

¢ Kullandigimiz metinde “la’l-i lebiin” tamlama yapilmayarak “la’l lebin” seklinde
yazilmistir (Giines, 2011, s. 578).

Deva Giines'in hazirladigi metinde “gel” olarak okunmugtur (2011, s. 578).

TURK DIL KURUMU YAYINLARI

17




112 Nazirelere gore divan siirinde Nesimi etkisi

Kani idrak itmege insédn Misali gercegiim
Ciimle sey zat u sifat-1 Hakk’a biirhan gosteriir (Misali G. 200/9)

S6z konusu gazeller agik bir sekilde Hurufilik akidesinden bahsetmektedir.
Nesimi, gaybimutlak olan Allah’in surimi gizli tuttugunu ancak insanin yi-
zlinde bu sirr1 apacik bir sekilde gosterdigini sdylerken Misali onun yiiziiniin
yerde ve gokte giin gibi agik oldugunu ancak yine de bir kudret gdstergesi
olarak kendi 6ziini gizledigini ifade eder. Diger 6rnek beyit mukayesesinde
ise Nesimi, Hakk’1n yiiziinii agik bir sekilde gormek isteyenlere 28 ve 32 ilahi
harfi kanit olarak sunmaktadir. Misali’ye gelince o, gercegi anlamak isteyen-
lere biitiin mevcudatin Hakk’a sifat oldugunu sdyleyerek bir ipucu sunar.

Misali’nin 96 numarali gazeli ile Nesimi’nin 44 numarali gazeli “fa’ilatiin
/ fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin” vezninde olup kafiye “-an” ve redif “gizlidiir”
bakimindan ortaktir. Igerik agisindan da birbirine benzeyen s6z konusu gazel-
lerin 6rnek beyit mukayeseleri su sekildedir:

Stretiiniin sathasinda yazilu innd fetah'
Harf harf anun yiizinde hatm-i Kur’an gizliidiir (Nesimi G. 44/2)

Okuyanlar levh-i ruhsarinda Yéasin sliresin
Bildiler kim ser-be-ser hiisniinde Kur’an gizlidiir (Misali, G. 96/5)

Nesimi, Kur’an’in harf harf insanin yiiziinde yazili oldugunu séylemek-
tedir. Misali ise bunu daha sairane bir sekilde ifade ederek sevgilinin yanak
levhasinda Yasin suresini okuyanlarin bastan basa onun giizelliginde Kur 'an’in
gizli oldugunu anladiklarini sdyler. Hurufilige gore Allah, Fars alfabesinde bu-
lunan 32 harfe karsilik gelen 32 ilahi kelimeyi atese, suya ve yele koymayip
topraga koymus; boylece Adem’i kendi sureti iizerine yaratmistir. Burada Al-
lah’mn sureti ile kastedilen bizzat 32 ilahi kelimedir (Esterabadi, 2012, s. 38).
Adem’in yiiziinden yola ¢ikilarak biitiin mevcudat anlasilabilir, iinkii yerde-
ki ve gokteki her sey Adem’in viicududur. Biitiin mevcudat, Adem’in yiiziine
naksedilmis olan Allah’m isimleriyle ayakta durur. Yani insan nereye bakarsa
baksin daima 28 ve 32 ilahi kelimeyi goriir (Esterabadi, 2012, s. 40). Kur’an da
mevcudata dahildir. O da 28 ve 32 ilahi kelimeyle yazilmistir. Bu kelimelerin
tiimii, Adem’in yiiziinde hatlar vasitastyla bulundugu icin Adem’in yiizii apagik
bir Kur an’dir.

Misali, Hurufi sairler igerisinde Nesimi’den en ¢ok etkilenen ve onu tanzir
etme konusunda en 6nde gelen sairdir. Hacim olarak da oldukca genis bir
divana sahip olan Misali, asikane tiiriinde nazireler kaleme alsa da Nesim1’yi
daha ¢ok Hurufilik inanciyla alakali siirleriyle tanzir etmistir. Misali, tipki

18 Bu Arapca ibare Fetih suresinin birinci ayetinde gegmektedir. Ayetin anlami su sekildedir:

“Stiphesiz biz sana apagik bir fetih verdik” (Altuntas ve Sahin, 2010, s. 510).
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Arsi ve Muhiti gibi gazellerinde temel olarak kendi inancinin propagandasini
en iyi sekilde yapmay1 hedeflemis bir sairdir.

2. Nazire Mecmualarinda Nesimi’ye Yazilmis Nazireler

Bu kisimda, Nesimi’nin hangi gazellerine kimlerin nazire yazdigina iga-
ret edilmis; boylece Nesimi’nin divan siirine etkisinin daha rahat goriilmesini
saglamak ve sairin hangi siirlerinin daha ¢ok begenildigine dikkat ¢ekmek
istenmistir. Ayrica Nesimi’nin Hurufi olmayan sairlerce tanzir edilen gazelle-
rinin Hurufilik ile ilgisinin olup olmadigi, bu gazellere nazire olarak yazilan
siirlerde de bu inang ile alakali unsurlarin bulunup bulunmadig1 incelenmistir.

2.1. Mecmiiatii’n-nezair

Omer Bin Mezid’in derlemis oldugu Mecmiiatii 'n-nezdir, Tiirk edebiya-
tinda bilinen ilk nazire mecmuasidir. Bu eserde 84 saire ait toplam 397 siir
bulunmaktadir (Canpolat, 2003, s. 275).

Mecmiiatii 'n-nezair’e gore Nesimi’ye ait 6 farkli gazele 23 farkli sair tara-
findan toplam 39 nazire yazilmistir.

Nesimi’nin “Yanaram ‘skundan ahar gozleriimden yagslar / Fiirkatiin der-
di ¢ihard yiiregiimde bagslar” matlali gazeli 16 sair tarafindan 19 kez tanzir
edilmistir. Bu siire yazilan nazirelerin matla beyitleri sunlardir:

Biilbiil-i can giil yanagun medhine ¢iin baglar

Dest urur sazan ¢inar u servi salar baslar (Hassan)

Hos yarasur alnun {izre ol mukavves kaslar
Kim an1 ¢ekmekde ‘acizdiir kamu nakkaslar (Semst)

Ciist Ui cly etdiik¢e her cesmiimden akan yaglar
Az ediip sen serv-iciin cok ¢ok yasasun yaslar (Zeyni)

Gozleriimden kim iner her kuru yere yaslar
Ferr alup derler seniin-¢iin ¢ok yasasun yaslar (Zeyni)

Hicriinile eyle ¢ikdi yliregiimde baglar
Nale kildum derdile feryada geldi taslar (Seyh Ogli)

Dilber-i fettan kacan kim mekr i ala baslar
Top olur ¢evgan-1 ziilfine ‘adedsiiz baglar (Rim1)

La’liinlin yadma her dem dokdiigi-¢iin yaslar
Gozlerlime ‘Omriine versiin hiiza ¢ok yaglar (Fiirkati)

Ebr-i diir-baram goziimden her dem akar yaslar
Glin yliziini gorse gdzlim diirri saga-baslar (Harmi)

TURK DIL KURUMU YAYINLARI
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Ciin ki zahid kasdile evbasa taslar taglar
‘Iskunun yolinda oynar baglar evbaslar (Ezher?)

Dilbera sekker diliin sirin sdze ¢iin baslar
‘Arz eder lii’lii’-yi ter yakat u glher-paslar (Ezher?)

Dilbera naksunda ‘acizdiir kamu nakkaslar
Gergi kim ‘alemde ¢okdur nakslar nakkaslar (Nebf)

Sem’-i dil-slizam ki ¢cesmiimden revandur yaglar
Ben oliirsem gam degiil sana firavan yaslar (Safi)

Gamzeye ¢iin nazile ol nazeniniim baslar
Can fiday olur anun yolinda gider baslar (Haci Muti’1)

Her seher vaktinda kim biilbiil figdna baslar
Ahum artar s6yle ki akar gozleriimden yaslar (Dokmeci)

Resm kilmaz sun’-1 Hakdur naksuni nakkaglar
Kudreti eltafidur bu vaz’a goz ii kaglar (Mukbil)

Serv raks urup ¢emende ¢iin terakkus baslar
Tbi-yi azadeler gor hos salarlar baglar (Mukbil)

Hasret-i dildar dil serh etmege ¢iin baslar
Ah kim bagrumda artar bas iizre baslar (‘Isk)

Tesne-diller yad-1 la’liin-¢iin ¢ii soze baglar
Rahm ediip insile cin ¢ok ¢ok dokerler yaslar (Seyh)

Kaddiiniin yadina géziim dokse derem yaslar
Kamet-i serviin yesersiin ¢ok yasagil yaslar (Omer) (‘Omer Bin Mezid,
1995, s. 171-181).

Nesimi’nin “Diismisem bi-ydr Iléhi kimse bi-yar olmasun / Kimseniin hali
bu resme miigkil ii zar olmasun” ve “Sen mana dilber yetersin ézgeler yar olma-
sun / Bir olur ydr iki olmaz iki zinhdr olmasun” matlah gazelleri ise 7 sair tara-
findan birer siirle tanzir edilmistir. Bu siire nazire yazanlar Hassan, Nebi, Safi,
Mukimi, ‘Iski, ‘Askeri ve ‘Omer’den ibarettir (‘Omer Bin Mezid, 1995, s. 194-
199). Nesimi’nin “Sendediir sol genc-i penhdn gezme her viraneyi / Denize dal
andan iste ey goniil diir-daneyi” matlah gazeline ise Kdyliice, ‘Atayi, Na’imi,
Namdsi, ‘Iski, Zeyni ve ‘Omer birer nazire sdylemislerdir (‘Omer Bin Mezid,
1995, s. 207-211). Yine Hassan, Koyliice, Zeyni, Ahmed ve ‘Omer, Nesimi’nin
“Diinyi ¢iin murddrdur yigren goniil murddrdan / Giil degiil diinyt dikendiir ne
umarsin hardan” matlal gazelini tanzir etmislerdir (‘Omer Bin Mezid, 1995, s.
220-223). Bunun disinda ‘Omer bin Mezid, Nesimi’nin “Ey nesim-i subh-dem
billah ki yarum hos midur / Ol habibiim dilberiim ‘alemde varum hos midur”
matlali gazeline bir nazire sdylemistir (‘Omer Bin Mezid, 1995, s. 244-245).
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Mecmiatii’'n-nezair’de yer alan Nesimi’ye ait zemin siirlerin hi¢birinde
Hurufilik izleri goriilmez. Nesimi ile ayn1 yiizyilda yasamis ve ondan etkilen-
mis olan sairler, tanzir etmek {izere onun Hurufilik akidesini yansittig siirleri
yerine daha ¢ok asikane siirlerini tercih etmislerdir.

2.2. Mecmau’n-nezair

Edirneli Nazmi’nin meydana getirmis oldugu Mecmau 'n-nezdir, derleyeni
belli bes mecmuadan biridir. XVI. yiizyila ait olan bu eserin toplam dokuz
niishast mevcuttur. Eserde toplam 357 sairin 5527 siiri bulunmaktadir ki bun-
larin 5490’1 gazel, 37°si murabbadir (Koksal, 2003, s. 262).

Mecmau 'n-nezdir’de Nesimi’ye ait sekiz zemin siir bulunmaktadir.'”” Bu
siirler ise 106 farkli sair tarafindan toplam 226 nazire ile tanzir edilmistir.
Mecmuada Nesimi’'nin gazellerinden {i¢li Ahmedi’nin gazelleriyle ortak ze-
min siir olarak kabul edilmistir.

Bu esere gore Nesimi’'nin “Sol tamam iki yiizinden ¢iinki ref” oldi nikab
/ Zulmetiin devrdanmi geg¢di zahir oldr dftab” matlali gazeli, Ahmedi’nin “Oldi
yiiziintin haydsindan eriyiiben giil b / Nergisiiniin hasretinden gozleriim told:
giil-ab” matlali gazeliyle ortak zemin siir olarak kabul edilmistir. Nesimi’nin
bu gazeline yazilan nazirelerden bazilarinin matla beyitleri su sekildedir:

Hiisn h’an1 ni’metinden giin yiizlin agsa nikab

Siifresinde sebze degmez kurs-1 mah u aftab (Seyhi)

Her kagan ol meh-lika ref” ide yiizinden nikab

Hacletinden zerreves ditrer felekde aftab (Haff)

Ciin cihan ma’mirimi bildiin olur ahir harab
‘Akil isen koma elden bir nefes cam-1 sarab (Cakerf)

Berg-i giil lizre sacar her lahza ziilfiin miisk-i nab

Bu ne siinbiildiir ki viriir l1ale-i sirdba tab (Kemal-i Zerd)
Olal1 ruhsaruna sol turre-i miiskin nikab

Kaldi zulmetde bu gonliim kigveri bi-aftab (Kasim)
Acduginca h’an-1 hiisninden Nakibogli nikab

Goriniir ndzirlarina yiizi kurs-1 aftab (Visali)

Stinbiiliin mi ya Rab ol mihr {izre ya miiskin sehab

Kim ‘arak vaktinde yagdurur yanagundan giil-ab (Sabayf)
My anungiin gotiirdi basda Mecntin-1 harab

Hayme-i Leyla’ya bir giin eyleyem didi tindb (Hasb1),

Fatih Koksal, hazirlamis oldugu Mecmau n-nezair adli eserin inceleme kisminda,
mecmuada Nesimi’nin 9 zemin siiri oldugunu sdylese de yalnizca 8 siir saymaktadir

(Edirneli Nazmi, 2017, s. 32).
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Olali tdbende-i ruhsar-1 dil-ber aftab

Andan alur dirler isitdiim dem-a-dem mah tab (Geday?)
Hey ne miskildiir dila kim yar ola ‘ali-cenab

‘Asiki astiftesinden ider ola ictindb (Geday?)

Gormek istersem cemaliin kanlu yasumdur hicab
Kanda gorsiin ‘alemi eksiik degiil cesminde ab (Nesati)

Sem’ves nar-1 gam ile vire piir-nem sine tdb
Tek kadem-rence kila usda sarab usda kebab (Sir?)

Gl yiiziinden siinbiiliin ref” eylesen ey mah-tab
Mahv u na-peyda olur bir zerre gibi aftdb (Remz1)

Bunlarin disinda ayn1 gazele Taci-zade Ca’fer Celebi, Safayi, Hadid1, Kati-
bi, Réazi (2), Resmi, Muhibbi (3), Miinir, Mu’idi, ‘Ata (3), Tariki, Siirdri-i
Miiderris (2), SiirGri-i Acem, Kemal Pasa-zade (3), Sevki, Mehemmed Beg-i
Defteri, Helaki, Mesihi, Latifi-i Kastamoni, Safayi, Zati (4), Subhi, Revani
(2), Revani-i Za’im, Gaffar, Sem’ (2), Ishak Celebi, Selman, Me’ali, Sabihi,
Celili (4), Rahiki, Bihisti, Fikri, Sehi, Sehdi, Raci, Hilali-i Kazzaz, Fasihi,
Feridi, Cami’1, Yahya, Usili (2), Kadi, Yakini, Nisani, Za’ifi ( 2), Sun’i-i Ge-
liboli, Dertni (2), Kurbi, Rahmi, Emri, Siri-i Silsirevi, Hayreti (2), Enverd,
Siivari, Vahyi ve Edirneli Nazmi (3) de nazire yazmiglardir (Edirneli Nazmi,
2017, s. 181-210).

Edirneli Nazmi’ye gore Nesimi’nin;

Yanaram ‘igskundan akar gozleriimden yaslar
Fiirkatiin derdi ¢ikard: ylireglimde baglar

matlali gazeli ise Safi, Ahmed Pasa, Mukbil, Muhibbi, Eyzen (2), Necati,
Seyh Ibrahim, ‘Amri, Remzi, Gedayi, Siir(iri-i Miiderris (2), Revani, Zati, La-
mi’i, Miri, Bahari-i Miiderris, Katibi, Ezheri, Farisi, Semsi ve Edirneli Nazmi
tarafindan tanzir edilmistir (Edirneli Nazmi, 2017, s. 412-419).

Mecmau 'n-nezdir’de yer aldigina gére Nesimi’nin alt1 gazeli daha ¢esitli
sairlerce tanzir edilmistir. Nesimi’nin tanzir edilen s6z konusu gazellerinin
matla beyitleri sdyledir:

Yiiziin mushafdur ey riih-1 miinevver

Te’4la sanuhii Allahii ekber (Edirneli Nazmi,2017, s. 542)%
Yiiziindiir Ttr-1 Sina rakk-1 mensar

Bilindi ugda gor nlrun ‘ala ndr (Edirneli Nazmi, 2017, s. 555)?!

20 Bu gazel, Ahmedi’nin “Aceb bu sa¢ midur yd miisk ii ‘anber / ‘Aceb bu leb midiir yd sehd ii

sekker” matlah gazeliyle beraber zemin siir olarak kabul edilmistir (Edirneli Nazmi, 2017, s. 542).

2 Bu gazel, Ahmedi’nin “Sentin yiiziin kime olursa manziir / Cerdgi devletiniin oldi piir-niir”

matlali gazeliyle beraber zemin siir olarak kabul edilmistir (Edirneli Nazmi, 2017, s. 555).
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Gel ey dil-ber ki kan old1 goniil ‘1skun belasindan
Kerem kil vasl ile kurtar beni hecriin cefasindan (Edirneli Nazmi, 2017, s. 1250)

Ey yanagundan hacel giil lale-i hamra-y-ile
Kanum dokdi goziin her lahza bu sevda-y-ile (Edirneli Nazmi, 2017, s. 1344)

Baguni tib eylegil gir vahdetiin meydanina
Ey goniil miistak isen ger ziilfiniin cevganina (Edirneli Nazmi, 2017, s. 1374)

Cemaliin fitnesi tutdi cihani
Cikardi perdeden raz-1 nihani (Edirneli Nazmi, 2017, s. 1763).

Mecmiuiatii 'n-nezair’den farkli olarak Mecmau 'n-nezdir, Nesimi’nin Hu-

rufilik remizleriyle oriilii gazellerinin de tanzir edildigini gosterir. Mesela
Nesimi’nin “Sol tamam iki yiizinden ¢iinki ref” oldi nikab / Zulmetiin devran
gegdi zahir oldi aftab” matlali gazelinde bulunan asagidaki beyitler, dogrudan
Hurufilik inanciyla alakalidir:

Hak Te’ala’nun kelami stretin tefsiridiir
Ey ylizlin innd fetahna* Hak’dan agildi bu bab (G. 13/5)

Kirpiigiin kasunla ziilfiin Hak kitabidur veli
Ol kitabi kim biliir min ‘indihi®*ilmii’1-kitab (G. 13/6)

Stretiin levhinde yazilmig hurafi bilmeyen
Bilmedi savm u salatun sagigin yevmii’l-hisab (G. 13/7)

Ab-1 hayvandur tudagun Riih-1 Kudsi’diir demiin
Stretiin Hak’dur ylziin va 'lldhii a’lem bi’s-savab** (G. 13/8)

Mecmau 'n-nezdir’e gdre Nesimi’nin bu gazeli 94 defa tanzir edilmistir an-

cak s0z konusu nazirelerden yalnizca asagidaki birka¢ beyit Hurufilik inanci
ile alakalidir:

Ates-i ruhsar imis bildiim rakibiin tapdug1
Ey ylizi mushaf sanurdum ben ani ehl-i kitab (Stirtiri-i Miiderris’ten akta-

ran Edirneli Nazmi, 2017, s. 192)

Veh ne mu’ciz-namedir hiisniin kim an1 Akl-1 Kiil
Eylemis esma’-i hiisnd defterinden intihab (Siirri-i Acem’den aktaran

Edirneli Nazmi, 2017, s. 192)

Ey Siirtri ba-i bismi’llahirrahmani’r-rahim
Old1 Hak’dan ta ebed min ‘indihi® ilmii’1-kitab (Siirdri-i Acem’den akta-

ran Edirneli Nazmi, 2017, s. 192)

22

23

24

25

“Stiphesiz biz sana apagik bir fetih verdik” (Fetih / 1, Altuntas ve Sahin, 2010, s. 510).
Onun tarafindan.
Dogrusunu en iyi Allah bilir.

Onun tarafindan.
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Fatiha hakki Safayi levh-i hiisniinde seniin
Okudi el-hamdii li’11ah ma 'ni-i timmii’l-kitab*° (Safayi’den aktaran Edirne-
li Nazmi, 2017, s. 194)

O halde denilebilir ki Nesimi’nin Hurufilik inancim isledigi gazeller bile
bazi divan sairleri tarafindan Hurufilikten styrilmis bir sekilde tanzir edilmistir.

3. Diger Sairlerin Taranan Divanlarinda Nesimi Nazireleri

Bu kisimda, Tiirkiye Kiiltlir ve Turizm Bakanliginin internet sitesinde yer
alan divanlardaki gazellerin Nesimi Divani’ndaki ilk 150 gazel arasinda redifi
tam bir kelime olusturan gazeller ile mukayese edilmesi sonucu tespit edilen
nazireler incelenmistir.

Incelenen divanlarda Nesimi’nin ilk 150 gazeliyle kafiye ve redif baki-
mindan uyusan toplam 37 gazel tespit edilmis olup?” bunlardan 8 gazel igerik
acisindan da Nesimi’nin ilgili gazellerine benzedigi i¢in kuvvetli bir ihtimalle
naziredir. Ancak kendisine nazire yazilmis olabilecegi ifade edilen Nesimi’ye
ait gazellerden {i¢li, Ahmedi’nin (61. 815 / 1412-1413) gazellerinden ikisi
ile ayn1 vezin, kafiye ve rediftedir.?® Mesela asagidaki 6rnekte hem Ahme-
di’nin hem de Nesimi’nin ilgili gazellerinden alinan matla beyitleri “mef”Glii /
fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin” vezninde olup redif ve kafiye bakimindan ortaktir:

Yarun gerek ki mihr-i ruhi1 dil-pezir ola
Ta hiisn-i hulk i¢inde cihdnda emir ola (Nesimi, G. 10/1)

Layik degiil mi kanda ki bir bi-nazir ola
Kim can vilayetinde ser-a-ser emir ola (Ahmedi, G. 39/1)

Ahmedi ve Nesimi’nin vezin, kafiye ve redif bakimindan birbirine uyan
s0z konusu gazelleri ne Mecmiiatii 'n-nezdir’de ne de Mecmau 'n-nezadir’de
gecmektedir. Demek ki bu siirler, nazire mecmuast meydana getiren Omer bin
Mezid ile Edirneli Nazmi tarafindan nazire iligkisi baglaminda degerlendiril-
memistir. Ahmedi’ye nazireler yazdigi bilinen Nesimi’nin bu siirlerinin mec-
mualarda anilmamasi dikkate deger bir durumdur. Ayrica Edirneli Nazmi’nin,
Mecmau 'n-nezdir’de, Nesimi’ye ait li¢ gazeli Ahmedi’nin ayn1 vezin, kafiye ve
redifteki ti¢ siiriyle birlikte nazire iligkisi baglami disinda beraberce zemin siir

2 Bu tamlama “Kitabin anasinin manasi” anlamina gelir. Hurufiler Fatiha suresini Kur’an’in

anas1 olarak kabul ederler ¢iinkii bu surenin yedi ayeti Hurufilere gore yedi immi hattin
karsiligidir (Golpiarli, 1989, s. 18-19).

27 Bu gazeller sunlardir: Nesimi G. 10 > Hakiki G. 74; Nesimi G. 22 > Haleti G. 97, ‘AliG. 102,
Hecri G. 12, Mu’idi G. 41, Sakib Dede G. 11, Sahi G. 11, Behisti G. 53; Nesimi G. 33-34 >
Pertev G. 280, Revani G. 184; Nesimi G. 35 > Baki G. 239, Nef’1 G. 74, Sidki G. 137, Sidki
G. 138, Nigari G. 122-124-129; Nesimi G. 40 > Beyani G. 283-384; Nesimi G. 41-43 > Asim
G. 86, Yaver G. 66; Nesimi G. 51-52 > Sehabi G. 136, Ravzi G. 306, Haleti G. 197; Nesimi
G. 76 > Ravzi G. 248; Nesimi G. 86-87 > Hakiki G. 25, Nigari G. 196; Nesimi G. 88-89 >
Miiniri G. 95; Nesimi G. 98 > Beyani G. 283; Nesimi G. 120 > Ravzi G. 248.

2 Ahmedi G. 39 > Nesimi G. 10; Ahmedi G. 116 > Nesimi G. 33-34.
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olarak kabul ettigi goriiliirken sozii edilen siirleri gormezden gelmesi, siiphesiz
ki bilingli bir harekettir. Bu nedenle birbirine benzeyen bu gazeller nazire iligkisi
baglami disinda degerlendirilecek ve Nesimi’nin siirleri Ahmedi ile diger sairler
arasinda kalan bir model siir olarak degil de zemin siir olarak ele alinacaktir.

Bu kisimda incelenecek nazirelerin sairleri XV. yiizyildan baslayip XIX.
yiizyila dek uzanmaktadir. Dolayisiyla burada incelenen sairlerin neredey-
se higbirinin Nesimi ile dogrudan baglantis1 yoktur. Ayrica, Hurufi sairlerin
Nesimi’ye karsi hissettikleri gerek dini gerek edebi yakinlik, dogal olarak bu-
radaki sairlerde s6z konusu olamaz. Bu sebeplerden dolayi, Nesimi’ye nazire
olma ihtimali ¢ergevesinde degerlendirilen buradaki siirlerin nazire olmama
ihtimalleri de bulunmaktadir. S6z konusu sairlerin, herhangi bir model siir vasi-
tastyla Nesimi’nin tanzir edilen siirine baglanmalar1 da miimkiindiir. Nesim1’ye

yazilmas1t miimkiin olan nazireler ve sairleri gosteren tablo su sekildedir:

Tablo 4: Diger Sairlerin Nesimi’ye Nazireleri

Nesimi’nin Gazeli Nazire
Gazel Matla Beyti Gazel Matla Beyti
No. No.
10 Yarun gerek ki mihr-i ruhi dil- 74 Yarun gerek ki mihr-i ruhi dil-
pezir ola pezir ola
Ta hiisn-i hulk i¢inde cihanda Ta hiisn i hulk i¢inde cihana
emir ola emir ola
(Hakik?)
22 Ciin meni bezm-i ezelden eyledi |41 Sevk-i ruhsarunla igiip oluram
ol yar mest her bar mest

Ol cihetden goriniir bu gesmiime Téze giil devrinde kimdiir
deyyar mest olmayan iy yar mest

(Muidi)

11 Olmasa bi-jeng-i reng ayine-i
didar mest

Gostertirdi hisa kendin ri-be-ri
efkar mest

(Sakib Dede)

11 Hanger almis ah eline gamze-i
dil-dar mest

Kan itmezse ‘acebdiir ol gozi
htin-har mest

(Sahi)

53 Gonca ser-hds lale kanzil
serv-i hog-reftar mest

Bade-i vahdetden olmis ser-te-ser
giilzar mest

(Behisti)
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33 Gergek hadis imis bu ki hiibun 280 Sol dil-beriin ki yarine mihr i
vefasi yoh vefasi yok
Kim sevdi hiib1 kim didi hiibun Gilman-1 cennet olsa da bi’l-
34 cefas1 yoh lah safas1 yok
(Muvakkitzade Muhammed
Hans1 goniil iginde ki ‘1skun Pertev)
hevasi yoh
Min hac iderse Merveyi anun
Safas1 yoh
35 Ag bu sera-perdeyi gir icerii cana | 124 Cehre-i canani gor keyfiyet-i
bah ana bah
Gor ne tecelli kilur pertev-i Eyledigi cilve[y]e itdiigi
canana bah cevlana bah
(Nigar?)
76 Kim aydur kim yiizlin giil-ndra | 248 Su karsudan gelen ol yara
benzer benzer
Ki yiizlin nira vii hem nara Melahat menba‘1 dildara
benzer benzer
(Ravzi)

Karakoyunlu Cihansah Hakiki

Karakoyunlu hiikiimdar1 Kara Yusuf’un dordiincii oglu olan Cihansah, XV.
yiizyillda yasamigtir. Her ne kadar sairligi hiikiimdarliginin golgesinde kalsa
da o Nesim1 etkisinde siirler yazmustir. Hiikiimdar sair, 871-872 / 1467 yilinda
Bingdl yakinlarinda Uzun Hasan’in askerleri tarafindan 6ldiiriilmustiir (Macit,
2000, s. 10).

Karakoyunlu Cihansah Hakiki’nin 74 numarali gazeliyle Nesimi’nin 10
numarali gazeli, kiiclik farkliliklar haricinde birbirinin aynisidir. Bu durum,
Hakiki tarafindan yapilan bir intihalin kanit1 olabilecegi gibi s6z konusu
sairlerin divan niishalarini yazan miistensihlerin bir hatas1 da olabilir. Bu
meseleden Muhsin Macit’in “Cihansdh ve Tiirkc¢e siirleri” baslikli maka-
lesinde ayrintili bir sekilde bahsedilmektedir. Muhsin Macit, birka¢ kelime
veya misra farkiyla hem Nesimi hem de Hakiki Divani’nda bulunan {i¢ gazel
ve bir tuyugun aslinda kime ait oldugu konusunda kesin bir yargiya vara-
masa da problemin niishalardan kaynaklandigia dikkat ¢eker. Nesimi Di-
vani’nin en eski niishasinin Hakiki Divani’nin bilinen ilk niishasindan daha
eski olmadigina deginen Macit, Hiiseyin Ayan’in Nesimi Divan: nesrinde
bulunan baz siirlerin Cihangir Kahramanof un Nesimi Divani nesrinde bu-
lunmadigini, tam tersi olarak Kahramanof nesrinde bulunan bazi siirlerin
de Ayan nesrinde bulunmadigini ifade eder (Macit, 2000, s. 13-15). Dolay1-
styla Nesimi ve Hakiki’nin siirleri arasinda biiyiik ihtimalle mevcut divan
niishalarindan kaynaklanan bir karisiklik s6z konusudur. Bahse konu olan
gazellerin 6rnek beyitleri su sekildedir:

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Murat ASLAN 121

Yarun gerek ki mihr-i ruh1 dil-pezir ola
Ta hiisn U hulk i¢inde cihdnda emir ola (Nesimi G. 10/1)

Yarun gerek ki mihr-i ruhi dil-pezir ola
Ta hiisn i hulk i¢inde cihdna emir ola (Karakoyunlu Cihansah Hakiki, G. 74/1)

Hiiblukda ¢iin misal bulinmaz mu’ayene
‘Alemde ol yegane meger bi-nazir ola (Nesimi G. 10/3)

Hublugda ¢iin misal bulunmaz visaline
Alemde ol yegane meger bi-nazir ola (Karakoyunlu Cihangah Hakiki, G. 74/3)

3.2. Muidi
XVI. yiizy1l sairlerinden olan Muidi (61. 994 / 1585-1586), Asik Celebi’ye

gore stirekli yazip sOyleyen, ayrica hayati hi¢ kimseye aldiris etmeden ya-
sayan biridir. Kinalizade’ye (61. 1012 / 1604) gore sair, hamse sahibidir ve
nazmi orta seviyededir. Katib Celebi (61. 1067 / 1657) de sairin hamsesi bu-
lundugunu dogrular (Sentiirk ve Kartal, 2010).

Muidi’nin “mest” redifli gazeli ile Nesimi’nin ayni1 redifli gazeli “fa’ilatiin

/ fa’ilatiin / fa’ilatin / f4’ilin” veznindedir, kafiye “-ar” ve konu bakimindan
da benzerlik gostermektedir. Dolayisiyla Muidi’nin siirinin Nesimi’ye nazire
olarak yazildigi kuvvetle muhtemeldir:

Ciin meni bezm-i ezelden eyledi ol yar mest
Ol cihetden goriniir bu ¢esmiime deyyar mest (Nesimi G. 22/1)

Sevk-i ruhsarunla igiip oluram her bar mest
Taze giil devrinde kimdiir olmayan iy yar mest (Muidi G. 41/1)

Hem Nesimi hem de Muidi, kendilerini sevgilinin sarhos ettiginden bah-

setmektedir. Ne var ki Nesimi’nin sarhoslugu elest bezmine dayanir ve sev-
gilisi muhtemelen Allah’tir, fakat Muidi’nin aski beseridir ve bu bakimdan
Nesimi’nin agkindan farklilik gosterir. Muidi’yi sarhos eden, bahar mevsimin-
de kurulan bir i¢cki meclisinde sevgilinin yanagi i¢in ictigi sarap olmalidir.

Soyle mestem ta kiyamet dahi hiigyar olmazam
Ciin meni vahdet meyinden eyledi dildar mest (Nesimi G. 22/3)

Bezm iginde bi-tekelliif agzin 6p havf itme kim
Gamzeler bimar 1 zilf asiiftediir dildar mest (Muidi G. 41/4)

Nesimi’nin ezelde ictigi vahdet sarabi onu kiyamete dek sarhos ederken

Muidi’nin beseri agk dolayistyla igtigi icki onu tensel zevklere yoneltmekte-
dir. Muidi’nin sevgiliyle beraber yasadig1 ger¢ek sarhosluk, Nesimi’nin sem-
bolik sarhosluguna tezat olusturmaktadir.
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Cennet-i ‘adnun giilistaninda bilbiildiir diliin
Nagme-i can-stiz1 her dem eylegil tekrar mest (Nesimi G. 22/32)

Sakiya sanma ki ancak bade mest eyler beni
La’l-i nabundan oluptur can u dil tekrar mest (Muidi G. 41/2)

Nesimi’nin gonlii Adn cennetinde bir biilbiildiir ve bu biilbiiliin yanmis
gOnliiniin nagmesi, ilahi askla her an tekrar tekrar sarhos olmaktadir. Mui-
di ise sarap sunan sakiye, canini ve gonliinii tekrar tekrar sarhos eden asil
seyin icki degil de sevgilinin lal tas1 gibi kirmizi olan saf dudagi oldugunu
soyler.

1.3. Sakib Dede

1062 / 1652 yilinda Izmir’de dogan Sakib Dede’nin (61. 1148 / 1735) asil
ad1 Mustafa olup bir rivayete gore soyu Endiiliis’e dayanir. 16 yaslarinda egi-
tim igin Istanbul’a gelip Fatih Medresesi’ne giren Sakib Dede 1088-1089 /
1678’de Cehrin Savasi’na katilir ve bu savasta tanistigi bir Mevlevi dervi-
sinden etkilenerek bu yola ilgi duyar. Anadolu’ya yaptig1 bir tahsil seferin-
den sonra Edirne’ye gidip Nesati’nin (61. 1085 / 1674) miiritlerinden Seyyid
Mehmed Dede gozetiminde gile doldurur ve ardindan Istanbul’a gidip Galata
Mevlevihanesi’'nde Gavsi Ahmed Dede’ye intisap eder. Kiitahya Mevleviha-
nesi’'nde 46 yil seyhlik yaptig1 bilinen sairin Sefine-i Nefise-i Mevleviydn adl
eseri Mevlevi tarihinde 6nemli bir yere sahiptir. Nabi (1. 1124 / 1712) tarzin-
da hikemf siirler soyleyen Sakib Dede’den Seyh Galib (61. 1213 / 1799) ve
Esrar Dede ovgiiyle soz etmistir (Ari, 2009, s. 4-5).

Sakib Dede “mest” redifli gazeliyle tipki Muidi gibi Nesimi’nin “mest”
redifli 22 numarali gazelini muhtemelen tanzir etmistir. Sakib Dede’nin gazeli
de Nesimi’ninki gibi “fa’ilatlin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / fa’iliin” vezninde olup
ayn1 kafiyeimiireddefeye (-ar) sahiptir. Bu gazel, konu olarak da tanzir ettigi
gazele benzerlik gostermektedir:

Cennet-i ‘adnun giilistdninda biilbiildiir diliin
Nagme-i can-sliz1 her dem eylegil tekrar mest (Nesimi G. 22/32)

Gerd-i hat niih-ciir‘a-i cam-1 lebiindiir sakiya
Can-1 bi-tab-1 humari itmede tekrar mest (Sakib Dede G. 11/5)
*

Soyle mestem ta kiyamet dah1 hiisyar olmazam
Ciin meni vahdet meyinden eyledi dil-dar mest (Nesimi G. 22/3)

Her hirami seyl-i aram-1 dil-i viran olur
Beyt-i ma‘miirma tesrif eyleye dildar mest (Sakib Dede G. 11/18)

*®
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Niih felek bu ¢arh-1 eflak mest olup gerdisdediir

Sems mest {i mah mest ii kevkeb-i seyyar mest (Nesimi G. 22/8)
itmese hum-hane-i ¢arh1 sarab hal-i per

Carha girmezdi ser-a-ser sabit {i seyyar mest (Sakib Dede G. 11/17)
1.4. Sahi

Sahi (6l. 970 / 1562), Sehzade Bayezid’in mahlas ismidir. Hiikiimdar sair,
“mest” redifli gazeliyle Nesimi’nin ayni redifli gazelini muhtemelen tanzir
etmistir. Her iki gazel de vezin, kafiye, redif ve konu bakimindan birbiriyle
uyumludur:

Ciin meni bezm-i ezelden eyledi ol yar mest
Ol cihetden goriniir bu ¢esmiime deyyar mest (Nesimi G. 22/1)

Nev-cevandur kanda biliir dah1 adem kadrini
Hiin-1 ‘ussak ile oynarsa n’ola ol yar mest (Sahi G. 11/2)
k

Soyle mestem ta kiydmet dahi hiigyar olmazam

Ciin meni vahdet meyinden eyledi dildar mest (Nesimi G. 22/3)
Dostum Ferhad u Mecniinun cihanda adi var

Gelmedi Sahi gibi bir ‘agik-1 didar mest (Sahi G. 11/7)

3.5. Behisti

XVI. yiizy1l sairlerinden biri olan Vizeli Ramazan Behisti (61. 979 / 1571-
1572), Nesimi’nin 22 numarali ve “mest” redifli gazeline nazire yazan bir
diger sairdir:

Ciin meni bezm-i ezelden eyledi ol yar mest

Ol cihetden goriniir bu ¢esmiime deyyar mest (Nesimi G. 22/1)

Zahida ben meclis-i meyden nice zevk itmeyem
‘Asika eyler vefalar olicak ol yar mest (Behisti G. 53/2)

k
Soyle mestem ta kiyamet dahi hiisyar olmazam
Ciin meni vahdet meyinden eyledi dildar mest (Nesimi G. 22/3)

Bir sarabufi mesti olmigdur Behisti kim anufl
Ciir‘asindan oldi mecmii‘-1 cihan hem-var mest (Behisti G. 53/5)

3.6. Muvakkit-zide Muhammed Pervev

Muvakkit-zade Muhammed Pertev (61. 1222 / 1807-1808) X VIII. yiizyilin
ikinci yarisi ile XIX. yiizyilin ilk ¢eyreginde yasamis divan sahibi sairlerden-
dir (Bektas, 2017, s. 3). Sair, Nesimi’nin 33 numarali gazelini 280 numarali
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gazeliyle muhtemelen tanzir etmistir. Asagida mukayeseli 6rnek beyitleri bu-
lunan s6z konusu gazeller “mef’ali / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin” vezninde

¢ A

olup kafiye “-a”, redif ““-s1 yok” ve icerik bakimindan birbiriyle uyumludur:

Gergek hadis imis bu ki hiibun veféasi yoh
Kim sevdi hiib1 kim didi hiibun cefési yoh (Nesimi G. 33/1)

Sol dil-beriin ki yarine mihr i vefas1 yok
Gilméan-1 cennet olsa da bi’llah safasi yok (Pertev G. 280/1)
k

‘Iskun belas1 yoh diyiiben ‘1ska diigme var
Kim ‘asik oldi kim didi ‘1skun belast yoh (Nesimi G. 33/2)

Iklim-i “ask ahalisi zar u zebtn olur

Zannum bu glnediir ki hos ab u hevasi yok (Pertev G. 280/2)

3.7. Nigari

XIX. yiizy1l sairlerinden Nigari (6l. 1303 / 1886), Azerbaycan’in Karabag
bolgesinde diinyaya gelmistir. Cocuklugunda egitime ¢ok ilgi gostermese de
ilerleyen yaslarinda bazi alimlerden ders almis ve nihayet Halid el-Bagda-
di’nin (6l. 1242 / 1827) halifesi olmustur. Daha sonra, bir riiyas1 dolayisiyla
Ismail Sirvani’ye baglanan Nigari, seyhi ile beraber énce Amasya’ya, sonra
hacca gitmistir. Ardindan Anadolu’nun ¢esitli yerlerini gezen sair memleke-
tine doniip irsat faaliyetlerine baglamistir. Burada devamli kalmayip Anado-
lu'nun birtakim yerlerini gezmeye devam etmistir (Bilgin, 2007b, s. 85-87).
Bir seyh sair olan Nigari, 124 numarali gazeliyle Nesimi’nin 33 numarali
gazelini muhtemelen tanzir etmistir. Her iki gazel de “miifte’iliin / fa’iliin/
miifte’iliin / fa’iliin” vezninde olup kafiyeimiireddefe “-an”, redif “-a bak” ve
konu acisisindan birbirine denktir:

Acg bu sera-perdeyi gir icerii cana bah

Gor ne tecelli kilur pertev-i canana bah (Nesimi G. 35/1)
Cehre-i canani gor keyfiyet-i ana bah

Eyledigi cilve[y]e itdiigi cevlana bah (Nigari G. 124/1)

3.8. Ravzi

XVI. ylizy1l sairlerinden Ravzi (61. 1009 / 1600°den sonra), Balikesir’in
Edincik kasabasinda dogmus olup bir sipahi ailesine mensuptur. Sairin evle-
nip evlenmedigi, diizenli bir egitim alip almadig1 kesin olarak bilinmemekte-
dir. Ayrica onun hangi isle ugrastig1 ve devlet erkaniyla miinasabetleri husu-
sunda da elimizde kesin kanitlar bulunmamaktadir (Aydemir, 2017, s. 4-7).
Ravzi’nin 248 numarali gazeli, Nesimi’nin 76 numarali gazeliyle beraber
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“mefa’iliin / mefa’iliin / fe’aliin” veznindedir. Ayrica her iki siir kafiye “-ar”
ve redif “-a benzer” bakimindan birbirine benzemektedir:

Giines benzer didiim sol aya heyhat
Hagan ol bedre her seyyare benzer (Nesimi G. 76/12)

Ne stiretle ‘aceb devr-i felekde
Meh ii mihr ol melek-ruhsara benzer (Ravzi G. 248/3)

Sonug¢

Hurufi sairler, hem bir sair olarak begendikleri hem de dini bir lider olarak
gordiikleri Nesimi’nin gerek Hurufilikle alakali gerekse Hurufilikten bagim-
s1z pek ¢ok siirini tanzir ederken diger sairler onun yalnizca belirli siirlerine
nazire yazmislardir. Yine de Hurufi olmayan sairlerin tanzir ettikleri bu siirler
arasinda Hurufilik diislincesinin apagik goriildiigii nazire 6rnekleri mevcuttur.

.....

maz iken Mecmau n-nezair’de bu tarz siirler de bulunmaktadir.

Demek ki Nesimi, gii¢lii kalemi ve igten sOyleyisi sayesinde Hurufi olma-
yan sairleri bile Hurufilik diistincesini bariz bir sekilde isledigi gazelleriyle
etkileyebilmistir. Tabii ki bu, Hurufi olmayan sairlerin Nesimi’den dini ola-
rak degil, daha ¢ok edebi anlamda etkilendigini gdsterir. Dolayisiyla Nesimi
divan sgiirindeki etkisini inan¢ ve diisiincesine degil, gii¢lii sairligine ve bu
alanda ¢1g1r agiciligina borgludur. Bu da Siinni Osmanli Devleti’nde hem sik1
bir Fazlullah takipgisi hem de bir Hurufi lideri olan Nesimi’nin divan sairleri
arasinda neden kabul edilip begenildigini, okundugunu ve 6rnek alindigini
agiklar.

Divan siiri vezin, kafiye ve redif gibi sekilsel 6zellikleri baglaminda in-
celendiginde Nesimi’nin siirleriyle benzerlik gdsteren pek cok siir tespit
edilebilir; fakat bu, tespit edilen siirlerin kesin bir sekilde Nesimi’ye nazire
olarak yazildigin1 gostermez. Yaklasik alti asir siiren ve sekilsel 6zelliklere
sadik kalinmasi hususunda oldukc¢a kati olan divan siirinde birtakim ben-
zerliklerin olmasi kaginilmaz bir durumdur. Dolayisiyla, Nesimi’ye yazilan
nazirelerin tespiti hususunda igerik analizi olduk¢a dnemlidir. Nazire mec-
mualarinda dahi, sekilsel olarak Nesim1’nin gazellerine benzemekle birlikte
icerik agisindan bu gazellerden olduk¢a bagimsiz birtakim siirler bulunmak-
tadir ki bu durum s6z konusu kaynaklari ihtiyatl kullanmay1 bir zorunluluk
haline getirmektedir.

Caligmanin ikinci boliimiinde nazire mecmualarindan hareketle Nesim1’ye
nazire yazdigini ifade ettigimiz sairlerin gercekten ona nazire mi yazdiklari,
siirlerinin sadece bir rastlanti eseri olarak m1 Nesimi’ninkilere benzedigi ya da
yalmzca Nesimi’nin kullandig1 kafiye ve redifleri alarak bambaska siirler mi
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yazdiklart hususu tartigmaya agiktir. Bu konuda kesin bir sey sdyleyebilmek
icin nazire mecmualarinin edebi tenkide tabi tutulmasi ve bahsedilen nazire-
lerin zemin siirlerle icerik agisindan ayrintili bir sekilde mukayese edilmesi
gerekmektedir.
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Extended Summary

The 15th century poet Nesimi was very influential among divan poets both in his
own period and after. While this influence of the poet, who wrote poems relating to
Hurufism as well as non-Hurufism poems, exhibits a quality that can be evaluated in
the context of belief, on the other hand, it appears as a phenomenon independent from
belief.

In this study, which is conducted through imitation poems, Hurufi poets and non-
Hurufi poets are examined under separate sub-headings. Muhiti, Misali and Arshi are
selected to show samples from Hurufi poetry. Non-Hurufi poets are first examined
by considering the Mecmuatii’'n-Nezair and Mecmau 'n-nezair. Lastly, Republic of
Turkey Ministry of Culture and Tourism website is scanned.

In our study, hundreds of poems of rhyme, redifs and measures of Nesimi’s ghazals
are identified. Of course, not all of them are imitation poems. It is inevitable that there
are some similarities in divan poetry, which has very strict rules in terms of form
and content. We compared Nesimi’s poems that resemble Nesimi’s poems in terms
of rhyme and redif, and subjected them to content analysis in order to determine the
proverbs that will constitute our study material. So our research material has come out
more precisely.

According to our analysis, there are 11 imitation poems written to Nesimi in
Muhiti, 22 in Arsi and 25 in Misali. The aforementioned Hurufi poets prepared
Nesimi’s poems mostly linked with Hurufism. In Muhiti and Misali, the effect of the
poems relating Hurufism is observed more intensely, while this effect is slightly less
in Arshi; because Arshi arranged some of Nesimi’s non-Hurufi poems.

When we examine Mecmuatii n-nezair and Mecmau n-nezair from imitation
poem magazines, we see that, excluding a few, poets who are far from the belief
of Hurufism imitate Nesimi very widely. According to the Mecmuatii’'n-nezair, 6
different poems belonging to Nesimi were written by 23 different poets in total 39
imitation poems. There are no traces of Hurufism in any of the ground poems of
Nesimi in Mecmuatii’'n-nezair. Poets, who lived in the same century as Nesimi and
were influenced by him, preferred the poems of minstrelsy rather than the poems that
reflected his Hurufi creed, in order to arrange. In Mecmau 'n-nezair, there are eight
ground poems belonging to Nesimi. These poems were prepared by 106 different
poets with a total of 226 imitation poems. Unlike Mecmuatii n-nezair, Mecmau 'n-
nezair shows us that Nesimi’s poems, which are covered with Hurufi rites, were also
arranged. E.g; The following couplets in Nesimi’s poem are directly related to the
belief of Hurufism:

Hak Te’ala’nun kelamu stretiin tefsiridiir
Ey yiiziin inna fetahna Hak’dan ag1ld1 bu bab (G. 13/5)

Kirptigiin kasunla ziilfiin Hak kitabidur veli
Ol kitab1 kim biliir min ‘indih@ ‘ilmii’l-kitab (G. 13/6)

Stretiin levhinde yazilmis hurGfi bilmeyen
Bilmedi savm u salatun sagisin yevmii’l-hisab (G. 13/7)
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Ab-1 hayvandur tudagun Rah-1 Kudsi’diir demiin
Stretiin Hak’dur yiiziin va’llahi a’lem bi’s-savab (G. 13/8)

According to Mecmau 'n-nezair, this poem of Nesimi was arranged 94 times.

When we looked up in the website of Ministry of Culture and Tourism for
digitalized poem books (divans), we restricted the scope of search to eight imitation
poems within the limitations of our study.

As a result, Hurufi poets prepared many of Nesimi’s poems, which they both
liked as a poet and regarded as a religious leader, while other poets wrote only to
certain non-Hurufism poems of Nesimi. Nevertheless, among these poems prepared
by non-Hurufi poets, there are poems in which the idea of Hurufism is evident. While
there are no poems in which Nesimi mentions the belief of Hurufism in Mecmuatii 'n-
nezair, there are also such poems in Mecmau n-nezair. However, the divan poets,
with the exception of a few, chose to organize Nesimi’s poems about non-Hurufism by
abstracting from this belief. That is to say, Nesimi was able to influence even Hurufi
poets, thanks to his strong pen and sincere speech, with his poems, which he clearly
worked on. Of course, this shows that non-Hurufi poets were influenced by Nesimi
rather in a literary sense, not religiously. Therefore, Nesimi owes his influence in
divan poetry not to his belief and thought, but to his strong poetry and rhetoric in this
field. This explains why Nesimi, who was both a strict follower of Fazlullah and a
Hurufi leader, was accepted, liked, read and taken as an example among divan poets
in the Sunni Ottoman State.
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